MADAGASCAR

(RUITE ET FIN)

La reine, son rdle de souveraine, sa famille, son enfance, sa vie. — Domination supréme du premier ministre,
gon époux, — Son existence de recluse en son palais de Tananarive, — Nicéremonial, ni cour, princesses
et dames d'honnevr. — Portrait de la reine Ranavalo I11, ses conversions et ses croyvances superstitieuses

Tour & tour catholique, protestante et payenne. — L'intérieur de la reine, son palais de Masoandre, —
Sa solitude, son oisiveld el ses ennuis, — Sa coquelterie, ses loiletles ef ses jeux, ses intrigues politiques.
- Li¢ parti de la reine.

[ A reine est la premiére autorité de l'ile, mais ce n'est pas en vertu d'une Consti-
tution qu'elle gouverne, Depuis un siécle, il est d'usage de la prendre dans la
descendance, plus ou moins directe, du fondateur de la monarchic howa, sans
distinction aucune de l'ordre de succession.

Quand le trdne est vacant, le premier ministre, — véritable maire du palais,
—- choisit dans la famille royale la princesse qui deviendra reine, et son choix,
plus politique que sentimental, se fixe toujours snr la femme qu'il comple
dominer plus facilement. La coutmne, j'allais dire la loi, exige qu'en arrivant
au trdne, la reine épousc le premier ministre, quels que soient leurs dges et
. leurs senliments réciprogues, Au lien de deux ceurs qui s'unissent, ce sont deux situalions qui se
marient.

Le premier ministre actuel, Raineluierivoun, a successivement épousé lrois reines, dont il n'a en
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du reste aucun enfant, Malgré sa royale origine, la
reine Ranavalo, qui régme depuis 1883, a été élevée
dans un état voisin de ln panvreté, Un de ses
oncles était un simple boucher de Tananarive.

En prineipe, elle jonit d'une autorité abselue; én
réalité, le premier ministre est seul & commander.
C'est bien le vrai roi.

Vivant sons sa dépendanceabsclue, lareine, assez
étrangdre naturellement aux affaires du pays, n'est
jamais consultés,

Enfermés pour ainsi dire dans son palaiz de Ta-
nanarive, elle coule une existence éternellement
oisive au milieu des princesses et des dames
d'honneur.

Point de counr ef nul cérémonial. C'est & peinesi
elle ort quelquefols avee le premier ministre, en
filanzane fermé, et se montre au peuple en de trés
rares occasions. Seule, toujours seule avec ses
familiéres, elle passe ses jonrnées & causerchiffons,
& essayer des toilettes en michant du bétel, & joner
aux dames et au loto. Parfois, par les fenétres ou-
vertes de son palais de Masoandre, elle amuse,
comme une enfant, au jen national des Malgaches,
le cerf-volant, toute heureuse et toute fidre si son
carré de papier peut se pendre dans le ciel.

La taille petite, mais élégante et bien prise, le
teint foncéd, les yeux superbes, les traits un peun
durs, la reine ne manque ni de distinction ni de
grice. Intelligente comme tous les Howas, raconte
la Revue encyclopédique, elle a été instruite pen-
dant son enfance par les seurs de Saint-Joseph de

Cluny, et l'on prétend qu'elle’ ful baptisée, Mais,
sous l'influence du parti anglo-howa, elle a em-
brassé le protestantisme, religion d'Etat qui fait
d'elle le chef spirituel de Madagascar. Il convient
d'ajouter que cette prérogative n'augmente guére
gon pouvoir royal, car le Malgache est fort indif-
férent aux croyances religieuses des Vazakas,

c'est-d-dire des blancs.

Bien que le protestantisme soitreligion d'Etat, les
Sikidys on augures sont en grand honneurau palais
de la reine. On ne saurait prendre une décision de
quelque importance sans qu'ils aient rendu lenrs
oracles, aprés avoir sacrifié¢ quelques poulets qu'il
zerait beaucoup plus simple de mettre & la broche,
Comme tous les Malgaches, du reste, la reine
croit aux choses fady, — qui portent malheur, —
et ne manque jamais de s'entourer de hody ou
amulettes préservatrices.

D'aprés la revue que je cite; le palais de Ma-
soandre, qu'habite la reine, est une maison assez
modeste, composée seulement d'un rez-de-chaussée.

Le salon dans lequel elle se thent d'hahitude est
meublé 4 V'européenne, mais ce n'est pas un godt
trés pur qui le distingue.. Il 'y trouve des objets
bien étonnés sans doute deserencontrer ensemble:
un piano ct des poupées & mécanique,un canapé et
des: revolvers, une armoire & glaece, une cave
liqueurs et une table de toilette.

Trés coquette;, la reine des Howas : elle adore

les toilettes, sinon pour les porter, du moins pour
les regarder et les posséder. A différentes reprises,
le govvernement framenis luf a offert des objets of
des vélements de hante valenr ; ils moisiseent on-
bli¢s dans quelque eoin, sous un hangar mal abrité,
X quoi daillenrs serviralent ces objets de luxoe,
puisque Rannvalo vit en reclose dans son palais
désert? La reine de Madagasear, observe M. Mar-
tindan, que Von ne sauraif frop citer, est la pro-
miére de son peuple pour la situation, mmis elle ne
se distingue, & vral dire, ni par son éducation, ni
por ses habitudes, ni par sa vie. A lintéricur, son
palais est une case en hois, obscure ot mal tenue,
comme la plupart des antres habitations. Assis suy
la pierre on couchés sur la terre, les soldats qui la
gardent ne donnent pas non plos une hante idée de
la puissanuce et du prestige de la reipe de Mada-
grascar.

Quant au grand palais construit par M. Laborde,
sous le régne de Ranavalo I't, il est, & distance,
d'un effet superbe, avee ses trofs éfages d'arceanx
en plein cintre et ses quatre clochetons; mais I'in-
térieur est tellement délabré, qu'il se¢ trouve abso-
lument inhabitable.

Le plus grand charme du séjour de Masoandre
est une cour plantée dé beaux arbres et termipée
par un élégant kiosque qui domine la plaine de
Mahamasina d'une hautenr de trente métres.

Quand, le dimanche, parée desbelles robes quielle
a fait venir de Paris, la reine a assisté & Poffice do
la chapelle, elle vient s'accouder sur la rampe du
kiosque et, les yenx fixés sur la plaine, trop haut
pour étre vue, trop loin pour &tre admirée, elle
songe, mélancolique, aux tristesses de la solitude,
aux ennuis humiliants de sa panvre couronne,

Ranavalo ITI a aujourd’hui trente-six ans. On
dit, remarque M. Martineau, que sa jeunesse inu-
tile & c4té du premier ministre, fort vieux, lui pése
tous les ans de plus en plus et qu'elle aspire,
enfin, & prendre plus d'indépendance personnelle ot
plus d'antorité darcs 1'Etat ; mais elle est encore plus
fatiguée de vivre en recluse que de convrir de son
nom les actes de gouvernement, qui échappent ab-
soloment & 2on contrdle. Chaque jour augmente la
mésintelligence entre la reine et son premier mi-
nistre qui, affaibli par ige, perd de plus en plus
son prestige. Aussi bien, un parti de mécontents
s'est constitué antour de Ravanalo. Que pent faire
nne reine qui s'ennuie; & moine quletle ne conspive ?

Avant de prendre congé dis e refe pour faive o
connaissance du premier ministrs, 3. Sartinean
nous donnera 'édiflante et curfense expliontion do
la conversion de Ranavalo I aw protestantisme.

Oniva voirque ce n'est pas prleisément par Ja
griice qu'elle’ fut touchés ot que le routs de Tang-
narive n'est aucunement le « oliomin de Damag s,

Alorsy comme aujourd’hui, du reste, los Mal-
gaches n'avaient aucwne evsyunce religiense. Les -
missionnaires frangais, anglais, norvégiens faisaient
les: plias: lowables efforts pour vainery lovr indiffé-
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vence et les convertird leurs croyances. Insoucieux
de toutes doctrines religicnses, lez Maulgaches
écoutent sans s'émouveir ces invilalion:
tuelles qu'on leur prodigue.,

Mais voici les méthodistes anglais «qui, plus en-
treprenants ou plus habiles que les autres mis-
slonnaires, se meltent & 'euvre ¢t triomphent oi
leurs devanciers ont échoné.

spini-

Avee leur sens pratique, les méthodistes com-
prennent qu'il importe pen de faire des adhérents
dans le peuple si la reine ne donne Uexemple et,
aussitot, ils entreprennent sa conversion.

Laissant de cOté tonte (uestion de dogie, ils
représentent seulement & la reine qu'en adoplant
la religion protestante, elle en sera le chel 4 Tana-
parive comme la reine Victoria en est le chel @
Londres,

Ne voyant pas les mémes avaontages dans la
religion catholique, Ranavale, extrémement flattée
de joindre 4 la puissanee temporelle de sa cowronne
Vautorité du pouvoir spirituel, se convertit sans la
moindre hésitation. Il va sans dire que la majorité
du peuple malgache s'empresse de suivre son royal
exemple.

Est-ce i dire que les crovances se solent maodi-
fices @& Madagascar? Ce n'est point
M. Martineau. En provogquant la conversion de la
reine, les méthodistes, faisant ceuvee politique
platdt qu'évangélique, n'ont echerché quii combattre
'influence éventuelle de la France...

Quant aux Malgaches, convertis on non, ils de-
meurent réfractaires & l'idée religicuse el, comume
lu reine ellcsméme, n'ont dlautre confiance gque
dans les amulettes, les angures ot les sorciers.

Laisgons maintenant la reine & ses dominos, a
see cerfs-volants, 4 sa Lloiletle, @i =es intrigues, et
parlons du premier ministre.

Et d’abord, rappelons que eerdle de premier mi-
nistre, institué en 1828, sous le régne de Rona-
valo I, prit une extension aussi rapide gue pro-
digieuse.

Le vrai roi des Howas, c'est le premior ministre,
quiil serait plus logique d'appeler tout simplement
¢ le ministre », attendu gu'il est seul & gouverner.
— L'Etat, ¢'est lui,

Le fameux Rainelaicrivoun, premier ministre
actuel, dirige, deopuis 1864, la politique de Mada-
gascar. Trés habile, actif, autoritaire et résolu,
d'une remarquable intelligence et d'une rare vo-
lonté, cet homme incarne, depuis trente ans, les
destinées de Madagascar, Pour compléter son om-
nipotence, il a créé of s'est attribué le titre de
¢ commandant en chef », titre précioux gui lui
donne une autorité absolue sur l'armée.

Son génie, ses soing, ses efforts, sa vie, Raine-
laierivoun & tout consaeré au maintien de l'indé-
pendanco de Madagascar envers létranger, L'in-
fluence que les méthodistes exereent sur sa poli-
tique est purement négative, Elle ne fait que nous

I'avig de ‘
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géner sans profiterd 1'Angleterre. En fin de compte,
il ne voil_que son pays el sa liberté,

Quant 4 la pelitique intérieure du premier mi-
nistre, elle ne fut qu'un bien mince progrés pour
les Malgaches. L'administration du royaume ne se
distingue que partoutes sortes d'exactions et d'abus,
Nulle sécurité pour les fortunes et pour le travail ;
une justice crucllement fantaisisto et des fmpots
monstrueusement capricienx. Un seul guide : l'in.
Lérél; une seule régle : la conveitise; une seule
lol : l'arbitraire,

Il y a un demi-siéele, Rainelaierivoun épousa
une femme, — répudiée et misérable aujourd'hui,

dont il eut dix-sept enfants.

Plusieurs sont morts et quelques-uns furent em-
poizonnés. Il convient de dire un mot de deux de
ces fils : Rajosl et Radilifire,

Ce dernier a fait d'excellentes études & Paris,
chez les fréves de la doctrine chrétienne de Passy.,
I1 professe pour la France, qu'il apprit i connaitee
el & aimer, de vifs sentiments de sympathie ; mais
il vit tres paisiblement & Tananarive, en dehors de
toute jntrigue et de toute ambition politique. Il en
esl tout autrement de son frére Rajodél qui, acquis
& I'Angleterre, est I'ennemi déclaré de la France et
ne songe qu'a remplacer son pére comme premier
ministre.

Il y & deux ans, en son palais de Tananarive,
Rajodl recovail princiérement les Anglais de
marque et les mécontents du rovaume. A la sunite
d'incessantes intrigues, deux partis se forment
dans la famille, jusqu'alors parfaitement vnie du
premier ministre. D'un edté, le rebelle Rajoél avee
son frére Panodl, qui fut élevé en Angleterre, ot
son beau-frére Rajoane, docteur de université
d'Edimbourg. De Tautre odté, les collatéranx du
premier ministre, formaot un important parti, se
groupent autour d'un jeune homme de vingt ans,
nommé Ratilifére, comme 'ancien éléve de Passy,
et petit-fils du premier ministre qui le tient en
grande affection. Mais voici qu'en 1885, Rajosl
complote de renverser son pére, qui 'exile aussitot
sur les confins du pays Betsiléo, d'onr le rebelle
observe la situation en continuant ses intrigues.
De son ¢dOté, la reine Ranavalo ne songe qu'd re-
conquérir son indépendance ot gu'a choeisir elle
méme le successeur de son vieil époux, Rainclaie-
rivoun. Elle aurait pensé, dit-on, au révolté Rajoél,
qui a son amitié¢, comme toutes les préférences du
premier ministre sont acquises & son petit-fils
Ratilifére.

Le parti de ce prince est loin d'étre hostile & la
France comme le parti de Rajoél, mais nous au-
rions tort de fonder les moindres espérances sui
Ratilifére, tout Malgache étant incapable d'alliance
sincére avec 'étranger.

Enfin, un troisiéme prétendant vient de surgir,
paralt-il, qui aurait de grandes chances de suceéder
4 Rainelaierivoun. C'est son propre sccrétaire, Ra-
sange, un ancien esclave, d'une haute intelligence
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et d'un rave esprit, qui connait & fond toutes les
faces de la politique malgache of qui peat dre
considérd comie le véritable premier ministre. Oy
aconte que la reine, abandonnant le parti de Ra-
Jjoel, appuierait les prétentions de Rasange.

Il n'est pas sans intérdt de constater que anion
qui fait la foree est loin de régner & la cour des
Howas. En attendant, ¢'est encore le vienx Rai-
nelaierivoun qui, malgeé son grand dge of son
prestize affaibli, apparait sur la bréche pour subir
le formidable assaut de nos braves soldats.

Loin de moi la pensée de faire passer & nos lec-
trices la revue de 'armée malgache, dont la disei-

pline, Vexpérience et armement ne répondent

gudre au courage et & I'énergie de la race howa, 4
Ia fois violente ot opinidtre. La principale force de
nos adversaives réside dans les retranchements
naturels de leur plateau central ofi, sans nul doute,
nos soldats leur feront une visite officielle que les
Malgaches se dispenseront de lenr vendre.

A ce sujet, d'aillours, la parole n'est plusa nons,
elle est au canon qui gronde sur les rivages de
I'Océan indien. Quand les clairons auront £onné
la victoire de nos drapeaux, notre brave armée
dira ce que valent les troupes de la reine, ce que
le triomphe anra conté d'efforts, de vaillanee et de
dévouement.

IV

Le climat el les maladies de Madagascar, — Exagé-
ration de son insalubrité climalérique. — Les progres
de 'hygiene. — De 1a domination frangaise & Mada-
gascar depuis trois cents ans, — Expéditions et gou-
verovurs, — L'dtonnante odysgée do prinece mal-
gache Essomdric. — Pronis ot Flacourt, — Louis X1V
ct Madagascar. — Le capitaine de Mandave & Mada-
gasear, — La prodigieuse épopée de Benvowski, élu
rol des Malgaches et vassal de Louis XVI. - Ilier,
amjourdho, demain. — Pour nos braves soldats,

Les Howas ont un autre auxilinive que cette
immense ceinture de bois inextricables ot de monts
abrupts qui défend I'merne. Cet allié naturel, ¢'est
le climat. Hitons-nous de dire que son insalubrité
a &Le fort exagérée. Il offre, assurément, beaucoup

oins de dangers que les climats de la Guyane,
au Sénégal, de la Cochinchine et du Tonkin. Les
grandes maladies épidémiques, telles que la fidyre
jaune et le choléra, sont absolument inconnues
Madagascar.

Surles cdtes orientales se trouve un grand nombre
de lépreux, que lon parque dans des léproserios,
avee défense ubsolue d'en sortiv. Ces malheurenx
¥ sont en quelque sorte abandonnés, sans soin ot
sans espoir. Ce n'est certes pas le moyen de di-
barras<er le pays de ce mal terrible; mais cet iso-
lement cruel met, du moins, 'étranger & Pabri de
scs aiteintes.
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Quant & 'éléphantiasis, qui consisto dans le dé.
veloppement extraordinaire de certaines partics du
corps, cette maladie, nullement contagicuse, est
assez fréquente d Madagascar, mais elle ne frappe
absolument que les indigénes. Ou a parlé aussi
d'un mal étrange, 1o « gonanon », décril par le doc-
teur Maclaud. Cette bizarre infirmité, grossisse-
ment prodigicux du nez teansformé en concombre,
ne so déclare que chez les négrillons du pays, con-
reurs forcenés des bois pestilentiels.

La vraie maladiec de Madagascar est la fidvre
paludéenne, enfantée par les marais profonds qui
se suceédent sous les fordts luxuriantes de la eote
basse.

Mais ce n'est pas dans ces lieux malsaing que
nos troupes auront & sattavder. Elles visent les
hauteurs, beaucoup plug salubres, but areété de
lenrmarche stratégique. Tournant le dos & la fidvre
des maréeages du littoral, nos soldats porteront
leurs efforts sur le plateau central, véritable forte-
resse de Madagasear, G'est 14 que les attend la
victoire,

Il convient d'ajouter que notre armée arrive &
Madagascar aprés la saison chaude, c'est=d-dire
dans la saine saison de I'hiver qui, li-bas, corres-
pond & notre 6té,

I est indéniable que Madagascar doit surtoul sa
manvaise réputation climatérique aux maladies
qui frappérent si cruellement nos anciennes expé-
ditions, sans défense contre le fldau, Il est fncon-
testable aussi que, depuis ces &poques déja loin-
taines, U'hygiéne a fait des progrés immenses,
qu'elle 8'est fortifiée des déconvertes fécondes de lan
science, qu'une étonnante amélioration s'est réa-
lisée dans le choix comme dans la variété des ha-
bits, des aliments, des reméides qui sont comme
les armes de la santé! Tout est préva ot co n'est
pas seulement les Howas, mais le climat lni-méme
que nos soldats sont préparés & combattre vieto-
ricusement.

II'ne nous reste plus qu'a jeter un coup d'wil
rapide sur la domination incontestée de la France,
i Madagascar, pendant trois cents ans. Et d'abord,
nous rappellerons une étrange et curiense histoirve
(ui a justement sa place ici, Elle nous reposera de
Padministration, de l'armée et du ¢limat de Mada-
gascar, que nous venons de décrire.

Tandis que je vous prézentais la famille du
premier ministre Rainelaierivoun, vous avez re-
marqué, sans doute, que son fils Ratilifére avait
fait ses études & Paris, que son autre fils Panoel
avait 6té élevé ik Londres et que son neven Rajoane
est docteur de 'université d'Edimbourg. Ce n'est
pas trop mal pour des barbares; mais voici un
prince malgache qui, vers 1505, fit micux encore
(ue Ratilifére et que Panodl, Il vint én France, 8'ins-
talla en Normandie, sy maria, y vécut, v mourut,
v laissa des petits Malgaches, dont lés rejelons,
lgnorants sans doute de leur prineiére origine,
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vendent peut-étre aujourd’hui du eldre ‘dans le
Calvados.

L'histoire authentique de ¢e prince barbare, ros
manesquement aequis & la civilisation, se trouve
consignée d'abord, dans les mémoires de Fla-
conrt, notre gouvernenr de Madagascar sons Louis
XIH ; recueillie plus tard par Malte-Brun, elle
vient d'étre rappelée dans l'intéressant ouvrage de
M. Brunet, député dela Réunion. C'est l'occasion
derésumer nous-mame cette eurlense et fantastique
odyssée,

En 1503, Binot-Paulmier, capitaine de Gonne-
ville, quitte Honfleur, son pays natal, avec quel-
ques autres « adventuriers » dans le dessein de
« voguer aux Indes orientales », Surpris par une
tempéte effrovable vers les hauteurs du Cap de
Bonne-Espérance, nos navigateurs sont jetés sur
In edte de Madagascar,

Pendant six mois, le capitaine de Gonneville sé-
journe dans I'ile dont il a raconté les merveilles, et
so plait infiniment avee les indigénes, simples,
hospitaliers et donx, qui recoivent les Frangais
« avee curiosité, admiration, respect et amour ».

Le capitaine normand inspire i ses hites tant de
confiance ¢t de sympathie, qu'au bout de six mois,
on s'efforee de le retenir encore; mals Binot de
Gonneville ne peut rézister au désir de revoir ses
pommiers d'Honfleur, il va partir, il part et le roi
de la tribu lui confie son jeune fils, Essoméric,
pour étre conduit en Franece, soigneusement ins-
truit « des inventions de notre arfillerie et de cent
autres choses que les Malgaches admirent en nous
et qu'ils souhaitent passionnément ».

On part, on arrive en France et I'ons'installe en
Normandie. Essoméric est baptisé et regoit le nom
de son parrain, le eapitaine.

On 'éléve, on linstruit, il grandit, on dirait déji
un Normand... un peu brun,

Binot Paulmier de Gonneville avait promis an
roi malgache de lui ramener son fils dans les
¢ vingt lunes » ; mais le jeune Essoméric dont lo
corur eat aussi ardent que le soleil do pays natal,
s'est éperdument enamouré d'une perente du capi-
laine, jeune normande d'une rave beauté; il se plait,
du reste, beaucoup en Normandie o les pommiers
en fleurs semblent lui faire oublier les cocotiers
du royaume.

De Gonneville n'a pas d'enfants et il aime Esso-
mériec comme son fils; il adopte le jeune prince,
Jui légue, en mourant, ses biens, ses lilres, son
nom el &a jolie parente comme épouse.

L'histoire se tait fort discrétement sur le comple
de M** Esgomérie, qui dut étre une excellente mé-
nagere,

Quant au prince malgache, son époux, aprés
avoir could la douce el planturcuse existence d'un
bon gentilhomme normand, il mourutl presque
contenaire et laissa plusieurs enfants dont la blan-
cheur maternelle se marbraity par-ci par-14, d'une
Leinte un peu jaunette.
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Seul, le plus jeune de ces enfants eul une nom-
brense postérité, L'un de ses descendants fut pré-

sident des trésoriers de France en Provenee, un
aulre chanoine « en l'église cathédrale de Lisieux ».

Flacourt ne nous dit pas ce qu'il advint de la
couronne & laquelle Essoméric avail prafécé les
beaux yeux de sa petite normande. Une conronne
trouve toujours des amateurs, méme & Mada-
gascar. ..

N'était-il pas curieux de vappeler la fantastique
odyssée de ce prince malgache qui vient en France
pour étudier lartillerie et qui &'y marie, colonise
une partie de la Normandie, fait souche de tréso-
riers et de chanoines !

Trés intéressants aussi les tableaux enchantenrs
que le vieux gouverneur Flacourt esquisse, dans
ses mémoires, de Madagascar et des iles voisines,
Dans ce merveilleux pays, dit-il, toutes les plantes
tropicales sont plus belles et plos dtonnantes que
partout ailleurs ; les montagnes, les sables, les
fleuves contiennent de l'or ; les foréts y sont sans
pareilles et les animaux extraordinaives ; les ruis-
seaux, les ravines et les rivi¢res fournizsent abon-
damment des pierres d'agathe, de jaspe, de jade
et de cornaline, comme aussi des eristaux, ajgue=
marines, grenats, saphivs, améthystes, hyacintes,
dmeraudes,

Ce Flacourt n'était pas un gouvernenr db pas-
sage. Epris du ciel limpide de Madagascar, séduit
par la beantd de la nature el par la bonté des indi-
genes, devenus ses amis, il reste sept ans dans la
grande ile africaine qu'il se sent aimer comme
une seconde patrie, cvée des postes & Antongil, &
Sainte<Luce, & Sainte-Marie, travaille sans cesse i
la conquéte de Madagascar qu'il appelle patriofi-
quement « La France orientale », qui comnande
la mor des Indes, « peat ravitailler nos flottes et
donner & la France de nombreuses armées din-
digénes ».

Esquissons & grands teaits Uinstructive histoire
de la France & Madagascar, ¢t rappelons tout
d'abord qu'd son égard, Henri IV concerte des
projets de colonisation que sa mort lragique cin-
pécha de réaliser. Sous Louis XTLE en 1342, le
dieppois Rigault obtint du cardinal de Richelien
le privilége d'envoyer des navires & Madagascar,
et confle Uexpédition & Pronis qui peut ére re-
gurdé comme notre premiergouverneur de 1'ile afri-
caine ; Pronis bitit Fort-Dauphin qui devint la ca-
pitale de nos établissements, épousc la fille d'un
roi mulgache et ne trouve rien de miens, pour cos
loniser le pays, que de vendre comme esclaves las
sujets de son royul beau-pére. A Pronis, succéda
lintelligent et dévoud Flacourt dont nous venons
de parler. Glest lui qui donne & Madagascar lo
nom de France orientale et qui fonde en quelque
sorte notee nouvelle colonie, Sons son youverne-
ment se¢ passe 'étonnant épisode de Vintedpide
sergent Lavoche qui, aveeune vingtaine de Frangais
résisto & 6,000 Malgaches, recoit les félicitations
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enthousiastes du grand chef indigéne et reutre
paisiblemont i Fort-Dauphin ol lon désespive de
le revoir.

Arrivons & Louis XIV : Golbert imagine de créor,
sous lenom de ¢ Compagnio des Indes orientales »,
une vaste association dont l'autorité embrassera
Madagasear ot les iles du voisinage. Louiz XIV
s'intéresse personnellement & cette ceuyre qui réu-
nit promptement quinze millions de livres, Tout
réussit, d'abord, et 1'on ne parle, dla cour comme & la
ville, que du brillant avenir de la France orientale,

Par grand malheur, U'nmival La Haye, nommé
gouverneur général, aussi incapable que tyran-
nique et bratal, exaspére les indigémes qui le
chassent de I'lle et blogquent les Fraocais dans
Fort-Dauphin, o tous sont égorgés. Alnsi finit,
malgré héroiame de nos soldats, le beau réve de
Louis X1V et de Colbert.

Rapprochement bien curieux : l'autre jour, 4 la
snite du déjeuner officiel que le ministre des
allnires étrangéres donnail en Vhonneur du géné-
ral Duchesné, commandant en chef de l'expédi-
tion de Madagascar, M. Honotaux a offert au
grénéral un exemplaire en argent de la médaille de
Madagasear frappée sons Louis XIV et qui atteste
Panciennet® des droits de la France sur la grande
ile aflvicaine.

Sur la lace, cetle antique médaille porte le buste
de Louis XIV armé; au revers, elle porte le zébu
el I'arbre & éventail, qui constituent les emblémes
de Madagascar. En esergue figure linseription :
Colonia Madascarica et la date 1605,

La Monnaie a frappé cetl exemplaire avee l'an-
cien coin du temps de Louis XIV, qui est de I'ha-
bile graveur Mauger. Par sa perfection, la mé-
daille constitue un véritable objet d'art. Revenons
4 Madagascar...

Sous Louis XV, un officier aussi distingué que
brave, le capitaine de Mandave, s'offre & restaurer
notre colonie de Forl-Dauphin, dont il prend pos-
session au nom du roi. Son plan, qui avait les plus
srandes chances de sucoés, échoue par la coupable
indifférence du gouvernement et linsuffisance des
ressources allonées a l'exéeution de ce patriotigque
dessein.

Sous Louis XVI se déroule, comme un yrai ro-
man, la prodigieuse épopée du fameux Benyowski,
magnat de Hongrie, qui, aprés la plus mouve-
mentée des existences, arvive & Paris et propose
au ministére de former une colonie & Madagascar.
Son offre est acceptée, il part, aborde la grande ile
africaine ot gagne les sympathies des indigénes en
méme temps qu'il s'altive hostilité jalonse des
gouverneurs de l'ile Bourbon et de l'ile de Fruance.
Qu'importe! installé au fond de la baie d"Antongil,
Benyowsid exécute de telles choses que, soixante
ans aprés, elles provoquent encore l'admiration
des voyageurs. Clest pour la France quil tra-
vaille, cette France qu'il fait connaltre, qu'il fail
almer. .

DEMOISELLES

Un beau jour, enfin, le peuple l'acclame comme
chefl suprdme, maiz Benyowski entend ne servir
que la France, Bien gque roi absolu de tous les
Malguches de lo edte, il ge considére loyalement
comme le vassal de Louis XVI, et s¢ rend & Pavis
pour rendee homwage au roi. On lui donne un
sabre d’honneur, mais, & force d'intrigne, on I'em-
péche de regagaer « ses Etats », qui 2onl aussi ceux
de In France,

C’est une maison de Baltimore qui le « rapalrie »
4 Madagascar, o, de nouvenu, le peuple le fait
roi. Méconnaissant son plan politique ot julousant
sa gloire, les gouverncurs de l'ile Bourbon et de
l'ile de France s'acharnent i la perte de Benyowski,
envoient des troupes pour le combatlre ef, dans
une rencontre, il succombe, les armes & la main,
au premier rang. D'apréds les historiens, cette mort,
un deuil pour la patvie, retarda d'un siéele 'union
de Madagascar et de la France.

Notons simplement gque, malgeé ln formidable
poussée des événements, la République et 'Em-
pire ne cessérent de s'intéresser & notre colonio de
I'Océan indien.

Aprés le désastre de Trafalgar, ruine de nos
colonies, Tamatave tombe entre les mains de
I'Angleterre; et, si le traité de 1815 nous vavit l'ile
de France, devenue ile Maurice, il nous restitue
nos possessions de Madagascar,

Sous la Restauration, conseillé par son ministre
de la marine, Hyde de Neuvillo, Charles X envoie
& Madagascar une expédition dont Il confie le
commundement au ¢capitning Gourbeyre.

Mal congue et mal divigée, sans forces suffi-
Sanles, suns ressources ol sans secours, cette oxpe-
dition, malgré l'infatigable énergie ot le brillant
courage de nos =oldats, aboutit & la défaite de
Foulpointe, Au malbeur de nos arnes s'ajoute
I'borreur d'une épouvantable famine, et nos trou-
pes, qui méritaient la victoire, abandonnent, at-
triztées, Madagoscar.

En 1847, le gouvernement de Louis-Philippe
songe 4 confier une nouvelle expédition au général
Duyivier, mais cc projet de réparation patriotique
échoue devant hésitation des Chambres,

Plus tard, Napoléon 111 passe avec le souverain
des Howas un traité de commerce ot de paix, et,
en échange du protectorat assez indéeis de la
IFrance, il lul reconnait le titre de « Roi de Mada-
gascar », titve contre lequezl tous les gouvernements
antérieurs avaient sagement protestd,

Enfin, aprés les victoires de l'amival Pierre, le
traité de 1885 engage les Howas & nous payer nne
indemnité de guerre de dix millions, 4 céder & la
Irance, en toule propriété, la baie magnifique de
Diego-Suarez, dont il est tant question én ¢e¢ mo-
wment; enfin, & accepter franchement notve prolec-
loval, :

Ce qui s'est passé, cé qui se passe, ou lo sait.
Arcdlons-nous & ces lignes rapides et somunaires;
maintenant, I'histoire de Madagascar, c'est hier,




JOURNAL DES

¢'est aujourd'hui, c'est demain; et ce sont nos chers
petits troupiers qui l'écrivent.... du bout de leurs
baionnettes.

Rappelons simplement que, dans ces diverses
expéditions, la France.dut ses revers A l'impré-
voyance de ses gouvernements, & l'insuffisance des
vessonrcees ot des secours, t I'incurie, & l'indiffé-
pénee, aux coupables hésitations de la mére-patrie,
de méme qu'elle dat toujours ses suceds et ses vie-
toired 4 la vaillance, & I"énergie ot au dévonement
de l'armée.

C’est aingi que nos braves goldats trouveront, o
Madagasear, les traces glorieuses de leurs aines,
le précieux souvenir des périls & braver, des fautes
& Gviter ot des revers & venger, des héroismes i
dgaler, des vietoires & surpasser.

fls se rappelleront, li-bas, les enthousinstes ac-
dlamations du départ, le peuple qui accourt, ln
foule qui ge presse, les tdtes quise découvrent, les
Pras qui se tendent, les mains qui s¢ serrent, tan-
dis que Dbattent les tambours et que sonnent les
cluirons, que flottent les drapeaux!

Ces applandissements d'un peuple, ces bravos
de la foule, ¢'est la voix méme de la patrie ¢qui
salue sos enfants, qui leur dit, au bruit dir canon :
¢ A bientdt, au revoir! »

I1s se rappelleront nussi, nos chers petits trou-
piers, la remise émonvante et solennelle des dra-
peaux, vierges encore de toute bataille, que lon
confla & leur vaillance et & leur fidélité,

Ces drapeaux, c'est honnear, ¢'est 1¢ courage el
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le dévouement; c'est la France, c'est la patrie. Ils
les rapporteront un jour, loques glorienses, reliques
snintes, bralés par le soleil et noireis par la pondre

avee ¢e mot rayonnant qu'aura gravé la victoire :
Madagascar !

Et le soir, aprés la mélée, se reposant des
marches et des combats, ils songeront encore aux
joies et aux triomphes du retour, au touchant
accueil de la famille, anx fiertés du foyor, aux en-
thousinemes de Paris acclamant nos valeureux
coldats, apportant dans leur giberne une ¢olonie &
la France ot un peuple 4 la civilisation.

Tous, hélas! ne reviendront pas. (Pest la loi
fatale. Bst-ce qu'en pleine et bonne puix, dans nos
cités ot dang nos campagnes, la mort ne fauche
pas, implacable, 'enfance ot la jeunesse, la foree,
Iespérance?

Ceux qui, l4-bas, au milicn des fleurs sanvages
ot des hauts palmiers, resteront endormis du grand
sommeil, auront combattu le bon combat de I'hon-
neur et du progrés,

Sur leurs tombes fécondes, on éderira ces mots :
¢ Tombés ici ponr la France »; et, chefs ou sol-
dats, illustres ou humbles, on ne meurt jamals
tont entier quand on meunrt pour la patrie.

FuLseERT-DUMONTEIL,

FIN

CURIOSITE HISTORIQUE

OPINION DE LOUIS XIV SUR LE PREJUGE DU VENDREDI

Jadis les marins avaient une répugnance exagérée i s'embarquer le vendredi, et maintes fois les
ordres de mettre & la voile n'avaient pas é1& exécutes.

Un commandant d'escadre, le chevalior de Valbelle, ne put, ¢n 1675, les fairo obéir et en informa
Golbert, qui lui-méme le fit =ayoir au voi. Celuieci, fort mécontent du préjudice que causait ce refus,
prescrivit an grand-maitre des galéres de chercher par tous les moyens i oter ce sernpule de I'esprit des
matelots, et que l'on fit agir, s'il y avait lieu, Vautorité spirituelle, 'évéque. 11 &tait mdéme disposé &

publier une ordonnance & ce sujet,

Le rapporteur de ce fait ajoute que, malgré tont, le rol ne put déraciner entiérement ce prejuge
dans 1a marine, et que beaucoup de commandants remettaient e départ au lendemain, quand l'ordre

Gtait de partir le vendredi.

et e AN e

PENSEES ET MAXIMES

Les méchants seuls se soutiennont, les honnétes gens s'izolont,

La moquerie ost, de toutes les injustices, colle qu'on pardonne le molins.

(M* pi SEVIGNE.)

*
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(Pratox.)
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NE de mes jeunes
amies me demandait
I'autre jour un secret
« pour écrire de jolies
lettres ».

C'est, en effet, char-
mant de  Dbien
derire, et une
femme doude de
co talent répand
beaucoup de
charme autour
d'elle, Le com-

merce épislolairve est chose indispen-
sable pour entreteniv les relations de
famille el méme d'amitle, Les plug
vraies affections ont besoin d'aliment,
*l lorsqu'on est séparés, les letires sont cot aliment,
plus ou moins efficace, =selon les corvespondants,
de comprends done, et Japprouve de tout mon
corur une femme qui désire dovire avee agrément,
el qui tient ainsi servés les liens de parenté et
@affection qu'un long silence on méme une corres-
pondance banale ne manqueraient pas de relicher,

Mais comment faire pour bien écrive ?

Vous connaissez tontes le mot célébre qui a été
ressassé dans tous les cours de littérature : Le
style, e'est Phomme.

Ce n'est pas exact pour ccux qui écrivent rare-
ment, et pour lesquels la plume est un instrument
i demi inconnu, pour ceux, surfout, qui ne se sont
pas aceontumeés a exprimer leur pensée. Mais o'ost
trés réel, trés vrai pour tous ceux qui éerivent
beaucoup et avee facilité,

Ceci é&tant admis, il faut reconnaitre que, pour
cerire des lettres de valeur, il faut étre soi-méme
un ére de valeur, que, pour hien exprimer ses
idées, il faut avoir d'abord des idées. En d’autres
termes, plus on aura formé et élevé son élre mo-
ral, plus on écrira bien.

Mais il y a, direz-vous, des qualités de style qui
sont comme le revélement et I'agrément de la
pensée. Parmi ces qualités, il cn est de plus ou
moins naturelles, comme I'entrain, Vespril, le pi-
(quant, ete. Tout le monde n'est pas spirituel, amu-
sant, intelligent au méme degré; cependant, disons
en passant que la lecture développe les dons que
TIOUs avons regus, nourril nolre pensée, la fortifie,
Finspire méme, et qu'une femme qul lit beaucoup
a beaucoup de chances de bien penser et de bien
s'exprimer, & la condition, bien ontendu, qu'elle
lise de bonnes et de belles choses.

Il'y a d'autres qualités du style qui s'acquiérent,
celles-li, par la lecture encore, la lecture des bons

auteurs, qui accoutume insensibloment et.inévita-
blement & trouver le mot propre, l'expression
choisie, Elles s'acquitrent aussi parl'exercice. Pour
bien éerire il faut évidemment écrive beaucoup.
Clest ainsi qu'on s'habitue & exprimer sans peine
et sans recherche sa pensée, el qu'on arrive a la
facilité, cette charmante et indispensable qualité
du style,

Quant au nalurcl, qui est indispensable pour
charmer, il dépend de chacun de nous, je ne dirai
pas de acquérir, mais de le pratiquer. Il faut avolr
e juste horreur de la recherche, de la prétention,
du boursouflé, et éerire comme on pense, en em-
ployunt des mots simples, ce qui n'exclut pas 1'¢1¢-
gonce, et en évitant tout effort dont, soyez-en
slires, nos correspondants s'apercevraient bien vite,

L'écueil du naturel est la négligence. Toutefols,
une personne cullivée acquiert & son insu une
sorte de discipline dans la forme méme des pen-
sées, et, de méme qu'elle parle avec correction,
ecrit naturvellement avee goit, L'habitude fait évi-
ter, presque sans aucune peine, les répétitions de
mots, les incorrections de langage.

D'ailleurs, une des qualités du style épistolaire
est de s'approprier toujours i la personne i laquelle
on s'adresse, et, tout en conservant le nalurel,
de maintenir les diverses nuances de respect, de
cordialité, d'affection, de gaioté que comportent les
diverses correspondances.

Ajouterai-je qu'i tout ce qui rend une lettre
agréable & live, il faut v ajouter certaines (qualités
purement extérieureés, mais qui ont bien leur im-
portance? Tout d'abord, I'teriture doit étre lisible;
les plus jolies choses perdent plus de la moitié de
leur charme, si on ne les déchiffre qu'avec peine,
Une jeune fille devrait méme posséder une jolie
éeriture; mais ceci est un peu un don de nalure;
uu moins faut-il exiger que la lettre ait un aspect
d'ordre et de propreté,

Puisque j'ai abordé la question extérieurs ot
pratique, laissez-moi vous dire que, s'il est per-
mis, 4 votre age, de suivre la mode en ce qui con-
cerne le papier i lettres, il faut choisir ce que cefte
mode offre de comme il faut, et préférer les leintes
gobres, distinguées, qui ne signalent pas brotale-
ment une letive 4 'attention.

Les personnes sensiblez aux mille nuances de la
politesse d'autrefois vous divont que, de leur temps,
on considérait comme une infraction & cette poli-
tesse d'éerire l'adresse sans soin et de coller le
timbre de travers. Rien de plus facile que de s'ac-
coutumer i soigner ces petits détails, qui rentrent
d'aillenrs dans les habitudes d'une personne or-
donnée, M. Manyax,




Mon Cousin Guy

(SUITE)

ROLEMENT, elle avoua
sans facon, une flam-
bée pourpreaux joues :

I1 me semble que
cela ne m'ennuierait
pas!

- Eh bien, bonne
chanee, mademoiselle
Avlette. Aceceptez le
premier individu con-
vepable qui vous of-
frira gon cowur et sa
main, Soyez heureuse
¢l n'ayez pas de désil-
luzion gur les charmes
de l'aventure conju=
gale.

Il parlait avee une
telle dpreté, sous son apparence de badinage un
peu mordant, qu'elle se révolla, toute désorientée :

— Oh! Guy, comme vous &tes erin aujourd’hui !

— Parce que je ne chante pas avee vous un
hymne d'allégresse sur Ie bonheur de I'hyménée?
Que voulez-vons ? Que voulez-vous ? Je n'ai mal-
heureusement plus dix-gept ans !

— Parce que VOus prenez, sans motif aucun, un
ton tout & fait désagréable pour me répondre!

Elle disait tellement vral, quant & son accent,
qu'il resta un instant silencieus. Pourquoi était-il
ainsi d'humeur méchante, irrité contre lui-méme,
contre V'espéce humaine, méme contre le vilain
temps d'hiver, agité par un désir mauvais de
jeter une ombre sur la riante et juvénile confiance
de cette enfant dont la quiétude I'exaspérait ?

— Je vous fais toutes mes excuses, reprit-il
lentement, si je vous ai parl¢é d'un ton maus-
sade.

Trés manssade, comme # un enfant qu'on
gronde. Je vais avoir dix-huit ang! Je suis une
grande!

— Oui, voug avez raison. Vous n'étes plus une
enfant...

Il répéta ces mots, tout en l'enveloppant du re-
gard. Elle était demeurde assise sur le bras du
fauteuil, ses pieds menus, bien chaussés, touchant
@ peine le sol de leur pointe effilée; son buste
souple, étroitement dessiné par la veste de drap
qui en accusait les lignes harmonienses. Dans
Pauréole du gainsborough, le visage se détachait
rayonnant de tout l'éclat de la jeunesse en fleur.

Mais, en cette minute, {les lévres chaudement
pourprées étaient sérieuses comme le regard, dont
une expression pensive adoucissait l'éclair rieur,

Non, olle n'était plus l'enfant, ni la fillette
méme. Elle devenait vraiment la jeune fille.
Comment, jusqu's cette heure, n'en avait-il pas
416 frappé ? Par quelle aberration s'élait-il obstind
i ne voir toujours en elle que la joususe petite
créature qui montait en courant l'abrupte cdte de
rochers? Pourtant, il savait bien qu'elle était bien
plus, lui qui avait, mieux que personne, penétré
dans l'intimité de son &tre moral... Derviére ce
front voilé de petits cheveux fous, palpitait une intel-
ligence tris vive, une pensée enthousiaste spon-
tanément ouverte i toute beauté. Ce jeune eorps,
svelte et fin, enfermait une ame de feu, tendre, pas-
sionnée, adorablement limpide ot franche... Et
voici qu'un jour ou l'auntre, nn inconnu viendrait,
A lui, il attirerait cette dme et cette pensée toutes
neuves, Il en ferait son bien précicux ; et il aurait
le droit de railler ceux qui, ayant eu & leur portée
ce trésor, n'avaient pas, véritables insensds, daigné
lo salsir.

— Guy, pourquoi ne me dites-yous rien # Vous
dtes fiché pour de bon ?

Sans en avoir conscience, elle tendail la main
vers lui d'un geste & peine esquissé, Il tressaillit,
arraché brusquement @ sa songerie. Et, sans ru-
desse cette fois, il répéta :

— Fiché 7., Pourquol serais-je fiehé?

Parce que je vous ai dit
J

(que vous étiez
orin

Malgré lui, il sourit, si peu qu'il en eit envie,
amusé du contraste entre l'expression familiére
dont elle se servait et le sérieux de sa physionomie
anxieuse.

— Certes, non, je ne suis pas fiché, Siquelqu'un
avait le droit de 'étre, ¢o serait plutdt vous, car,
je le reconnais — humblement - j'ai, sans le vou-
loir, mérité toutd fait le reproche que vous m'aves
adressé. J'en suis trés confus... Ne me pardonnez-
vous pas, Arlette?

Pour toute réponse, elle lul jetases deux mains...
Ine seconde, il les garda dans les siennes, étreint
d'un sourd désir de les porter & ses lévres, do les
baiser longuement, ces petites mains sur lesquelles
personne cncore quelle-méme n'avait de droits.
Pourtant, il les laissa retomber sans que sa bouche
les edt efflourées...

Contente, elle 8'éeriait @
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— Alors, nous sommes I Yo' vous confie-
et suppositions... au sujet das idées de g
tante, Yous ne me gronderez plus?

— Je ne vous gronderai plus, si tant est que je
vous ale jamais grondée ; je souhaite de tout coxur
que vos espérances se réalisent pleinement. Etes-
vous salisfaite de moi ?

— Trés satisfaite, mon grand ami!

Ces denx mots tombérent trés doux de ses
lovees, en dépit du ton drdlement solennel qu'elle
lenr donnait exprés; et @ Vaceent de cette voix
jeune, une fibre secrdte lressaillit dens le cocur
do Guy...

Au moment méme gutrait M» Chausey.

— Guy, me voili préte.., Comment, Arlette, tu
esicl el lu pe m'avertis pas ?

— Tanle, je vous attendais en causant avec
Guy.

— Tu lui faizais tes confidences? Et,en échange,
il te faisaitles sienncs ? interrogea M* Chaasey, sur
un ton de plaisanterie. Mais son regd  avait
cherehié celui de son frére, qui répondit & sa muette
(faestion par un signe négatif.

Arlette, pour sa parl, répliquait, secounaunt la
10te :

— Guy ne me fail jamais de confidences, Il est
comune les Tares ¢ il juge la femmme un étre inférienr
auquel 1l ne faut pas se confier, et il le prouve.
Vioila!

~— Voili! Guy, en offet, est un mécréant, Il va
longtemps que je te I'ai dit. Lbsdessus, allons-
nous-en vite; Madeleine va nons altendre.

Guy deseendit avee sn saur of Arlette. I les mit
eu voiture, mais il ne moula pas avee elles. Apres
avoir secré la petite main de la jeune fille, aban-
donnée confiante dans la sienne, il €'en alla vers
son Gerele, se disant que I'homme est bien le plus
slupide de tous les animaux.

[X

Si cette opinion éait inspirée & Guy de Pazanne
par la pensée du mariage possible d'Arlette, il lui
fut facile de la modifier promptement. En effid, si
tant est que oo maringe diit se faire Jamais, des
cireonstances imprévaes empéchaient qu'il en ot
davantage question pour le moment. Le lendemain
méme de sa conversation avee son frive, M** Chau-
sey avait regu une lettre de M'"* Malouzee lui an-
nongant que lo docteur, qui s'étail sans mesure
prodigué durant I'épidémie, subissait une crise tel-
lement grave de sa maladie de comr, que igsue en
élait & redouter et que le prompt vetour d'Avlette
paraissait nécessaire. De tontes fagons, su présence
lerait du bien 4 son pirve, qui avonait 4 cotte heure
avoir heaucoup sonffert de la séparation exigée par
lui. M*. Catherine terminait en priant M* Ghausey
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ue préparer Arlette 4 ce retour soudain, ajoutant
quelle-méme lui éerivail pour lui dire qu'appelée a
Paris par des affaives, elle la raménerait & Douar-
NOREE.

Puis, deux jours plus tard, était arrivée une
dépdche de MY Catherine. L'état du docteuy de-
meurait trés grave, il pouvait ére cemporté dans
une crise inattendue; ot la vieille demoigelle venait
en hite chercher Arlette.

Elle avail été bien saisie, la pauyre petite, par ce
brusque rappel, en dépit de toutes les précautions
dont 'avait enveloppé 'affegtion de M Chausey
qui n'avait pas eu le courage do lni révéler le véri-
table éat de son pire. Aussi montrait-elle, o Ia
seule idée de le revoir, une joie qui bouleversait
le corur compatissant de M** Ghausey, Pourtant,
chose bizavre! dis la minute oft elle avait appris
yu'elle allait s"éloigner, toute. su joyeuse animation
éait tombée, Une impression de déchivement la
meurtrissait chagque fois que lui revenait idée du
départ si prochain, sans retonr peut-8tre... Aiusi,
clle éait achevée, sa vie heureuse dags e milieu
ot elleavait été si affectucusement aceueillio! Elles
étajent linies, les délicienses soirdes de musique
avee Guy, leurs longues canserlos, lowrs prome-
nades 1...

Et, de plus, voiei quune aoxiété subite la
poignait. M'% XMalouzee venait d'arriver, Elle avait
consenti, ne devant passer qu'une nuit & Pavis, @
descendre chez N Chausey; o, passionnément,
Arlette In questionnait sur son pore, dlonnde, vite
inguidte des réticences qu'apportait la vieille de-
moiselle dans ses réponses, surtout de lexpression
grave de sa physionomie.

~ Mademoiselle, parlez-moi davantage do pére...
Jo ne sais pour ainsi dive plus rien de lui, main-
tenant, Ses lettres sont d peing des billots !

MU= Malouzee hésilait, cherchant & atténuer le
coup qu'elle allait porter & 'enfant,

— Il a &1 trds oeeupd tous cos temps-ci, wma
petite fille... Et, de plus... il est souffrant...

— Souffrant?... Powrquol me dites-vous cela
avee ce ton 7...

— Mais, Arlette, jo te le dis avee mon ton habi-
tuel. Je ne peux pas te déelarer gaioment que ton
pire est malade |

Elle s¢ dressa, les prunclles agrandies 3

—~ Il est malade L... Depuis quand ?

~ Depuis une guinzaive de jours environ...

~ Et personne ne m'a avertie l,., Oh!l... Et I'on
m'a laissée dtre joyense, m'amuser, rive i..,

Sa voix se brisa, tandis que ses yeux couraient,
pleing de veproche, vers M= Ghausey et Made-
leine qui écoutaient en silence, remplics de com-
passion,

=~ Ma chérig, nous ne Uavons rien dit, fit avee
effort M»* Chausey, paree (ue, malheureusement,
tu nepouvais rien pour soulager ton pére... Il était
inutile de te tourmenter,,.

Elle secoua la téte :
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w Jaurais bien mioux aimé dtre tourmentée...
Au moins, mon tourment m'anrait rapprochée de
lni... Mais, mademoiselle Catherine, qua-t-il en?
Mon Dien, il n'a pas attrapé cette maladie. ..

— Non, t'est I'excés de fatigue qui 1'a dpuisé...

— Mais, maintenant, il va mieux?

Une supplication inconscients tremblalt si ar-
dente dans sa voix, que M'™ Catherine n'osa la faire
sonfirir encore,

I1 &tait un pen miens quand je al quitté.

— Un pen, sculement L., Qui est auprés de Ini?

— M™ Morvan.

— Blanche aussi?

— Blanche est revenue de Chitenulin avee sa
mére,

Et moi, sa petite, je suis loin l... Je ne le
soigne pas... Je veste & Paris comme une indiflé-
rento, quand il me domande, peut-&tre,,. K 2l vous
n'aviez pas eu begoin de venir & Paris, vous m
m'auriez pas rappelée...

Flle s'arréta court. Un involomaire geste de pro-
testation avait échuppé & M Catherine. Et une
lueur soudaine, avenglante, 2o faisait dans 'esprit
d'Arvlette,

— Vous dtes venue me cherehor ! Vos affaires &
Paris n'étaient quion prétextel... Alors, 'est qu'il
est trés malade... Car vous ne me eachez rien de
plus, n'est-ce pas?,.. 1l n'est pas,.,

Elle n'acheva pas, haletante, devenue d'une Pii=

leur de cive blanche. M Gatherine I'attira tendre-
ment vers elle @

— Ma petite fille, jé ne te eache rien... Ne taf-
fole pas ainsi, Dans deux jours, tu verras par toi-
méme que je Uai dit la vérité ot tn pourras soigner
ton pire autant que tu le déziveras, jouir de votre
réunion, dont lui-méme est déjh sl heurenx @
I'avance.

Arlette inclina silenciongement la téte, Déliveée
de Iorrible erainte qui avait une seconde traversé
sa pensée, une gorte do détente se faisait en elle,
comme #i ¢lle ¢0t échappd & un danger imminent.
Maiz la quiétude no rentea pas dans son jeune
caenr, hien qu'elle deoutdt, Dien sait avee quel su-
préme dégiv d’étre convainene de Pinanité de sa
terreur! lea paroles réconfortantes de M** Chansey

ot de Madeleine, Au fond de I'ime, elle ne les |

croyait pas... Depunis (ninze jours, ne lui avaient-
clles pas caché la vérité!

Bt Guy, son grand ami, avait fait de méme...
Comme ¢'¢ait mal & lui de ne pas I'avoir avertie !

Anssi, quand 1 vint le soir, quand il Mt prés
d'elle, 15018 des autres, elle ne put retenir un ori
de reproche tout palpitant @

— Oh! Guy, pourquoi ne m'uvez-vous pas pré-
vonue que mon pére était malade, puisque vons le
saviez ?

— Paree que je eraignais de vous voir aussitdt
vous tourmenter d'une fagon excessive, comme
vous le faites en co moment, dit-il d'un ton d'afec-
tuense gronderie. Heurensement; Arlette, on peut
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dtre malade, trés malade méme, el se
ensnite,

ritabliv

Elle plongea ardemment son vegand dons celui de
(Giay pour voir 8'il élait sincére,

— Vous pensez bien ce que vous diles., Yous
#les sir que mon pére se rétabliva.,. Vous me Ie
prometiez f..

— Ma Bien chére petiée amie, personne an mondy
ne ponrrait vous faire une semblable promesse.,,
Muis je Pespiére autant que je le souhaite...

— Yous 'espérez seulement...

Ele murmura ces mots et denx grosses larmes
glissérent sur son petit visage altéré,

— Avlette, je vous en supplie, ne plénrez pas,
implora Guy d'une voix toute changée... Ne pleu-
Oh!
vous voiv sonffrir et ne pouvoir rien pour Yous, ma

rez pitsc Je ne puis supporter vos larmes...

panvree chére petite entunt!

— Comme o'eat triste, Ia vie ! dit-elle faiblement,
Je voudrais re déjd 4 Douvarnenez el, én meéme
temps, j'ai tant de chagrin de partir !

Vous reviendrez... Glest au revoir sculement
que nons nons divons demain,

— Oui, peut-#re un jour ou l'autre, je revien-

drai... Je serai, sans doule, une vieille personne

alors, car fe ne quitterai plus péce; J'auraiz trop
peur quil devint de nonvean malade pendant que
nous serions séparés... Oh! attendre encore presque
doux jours avant de me retronver auprés de loi |
Oue e'est long ! mon Pien!

e sorte de bizarre sentiment de jalousie s'dleva
dans le Guy, 4 la voir ainsi domindés
par exclusive pensée de son pire,

coeur e

Arlette, ne nous regrellerez-vous pas nn peu,
nons qui vous regretterons tant ?

— 8§ je vous regrottevai ! Oh! chaque fois que
je penseral 4 vousl... Mais vous, Guy, ne m'on-
bliez pas trop vile, je vous en prie...

11 'enveloppa d'un érange regard :

— Vous oublier! Est-¢e gque cola me sevait pos-
sible ? Personne ne vous ressemble et ne me vem
placern ma chiéve petite amie... Ahl Je songerai G
vous, enfaut, bien plus peut-étre que ni vous ni
moi ne pourrions 'imaginer!...

Un ravonnant éclair illumina une seconde les
veus humides d"Ardette, Pourtant, elle interrogea
encore, de <a déliciense maniére d'enfant

— Et cen'est pas unfquement pour me consoler
que vous me dites des choses si bonnes e

— Ah! Cest en toute sineérité, je vous le
promeis...

Et, certes, il ponvait promettre, Jamais il n'ou-
Blierait la charmante pelite créature qui, pendant
plus de deax mois, venait Ad'Mre mélde & sa vie el
qui Tui était devenue chére & un point qui Peffeayalt
presque... Bien plus encore que le soir de son
arrivée, quand il Pavait surprise en larmes, il
éprouvait pour elle un dévoucmentabsolu, une golf
de ramener un peu de lomiéree sur son jeune visage
désold .. Et il aurait voulu demeurer longtemps
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encore aiusi, auprés d'elle, isolé des autres, qui
causaient & "autre extrémité du salon,.,

Soubait bien inutile; M® Chausey, an moment
méme, terminait la soirée en se levant pouraceom-
paguer M* Catherine & son appartement et appelait
Arvlette. Ll'enfant tressaillit en entendant, Cette
voix rompait le charme qui, aux paroles de Guy,
lui avait un instant fait oulier son angoisse; ot le
sens de la dure réalité lui revenait brutalement,

La journée du lendemain, — sa derniére o Paris,
~ lui sembla passer comme un réyve, Les heures
s'enfuyaient rapides dans la hite des derniers pré-
paralifs, des derniéres courses. Pareils 4 des visions
de songe qui s'effacent, elle voyait fuir un & un
tous les aspects familiers 4 ses veux depuis deux
mois, Bt maintenant, voici que 'henre de quitter
définitivement tout ce passé souriant venait de
sonner. Debout sur le seuil de sa chambre, Arlette
l'enveloppait d'un supréme regard d'amie pour en
emporter 'image en ses plus infimes détails, Mais
quelguiun lappelait. Vite, il était temps de partir,
Tout bas, elle dit :

== Adien, ma chére petite chambre |

EL clle sortit, Les bagages étajent déji chavgés,
En hite, elle monta en voiture. Pniz silencieu-
sement, tandis que ses amis causaient autour delle,
le regard obscurci par une buée de larmes, elle
contempla ces rues pavisiennes auxquelles, vrai-
ment, elle Fétail attachée et qui, — de méme que
le soir de son arvivée, — "allongeaient dans ombre
de la nuit d'hiver, étoilées par les lueurs fauves des
réverbéres, .,

~— Déji la gare! Mon Dien, muormura-t-clle,
c'est la fin l...

Mais tout de suite, d'un geste furtif, elle écrasa
ses larmes, se les reprochant & la seule pensée de
son pére. Surle quai régoait tout le monvement du
départ. Guy était-il 4, ainsi qu'il P'avait promis ?
Ses yeux errérent sur les silhouettes qui s¢ mou-
vaient toutes noives sur le fond éelairé de la gare,
s n'ervérent pas longtemps. Vite, clle reconnut la
taille haute et mince de son ami qui venait & elle,
lui apportant un bouquet de lurges violettes an
parfum pénétrant : — Pour qu'elles vous parlent
de... nous pendant le voyage, dit-il, les lui offrant,

Elle ineclina la téte avee un faible merei, toute
tremblante d'émotion. Diew! qu'elle aurait voulu
passer les derniéres minutes toute seule avee celui
(qui, jusqu'au bout, se montrait pour elle 'ami le
plug délicat, le plus attentif, le plus affectucux !
Qu'clle angait vn besoin d'entendre encore ses pa-
roles =i affectucuses, pour accepier plus couragon-
sement les tristesses de 'adien et linquiétude qui
I'étreignait au sujet de son pire... Désiv irvéali-
sable! Tous, an contraire, U'entouraient, sa tante,
Charlotte, Madeleine et méme Pierre, l'accom-
pagnant jusqu'au wagon oii, déjih montée, M Ga-
therine disposait ses bagages.

— Allons, Avleite, monte, monte vite,.. Il est

Lemps ! appela-t-clle,
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L'enfant frissonna; et des larmes bralantes ron-
lérent sur son visage tandis qu'elle recevait les
baisers de sa tante et de ses cousines. Elle s'arnéta
devant Guy. A lui, son grand ami, elle avait voulu
dire adien en dernier... Tous les autres, elle pou-
vait aceepter de les quitter... Mais lui! Quelque
chose en clle se déchirait devant leur séparation...

Adien, Guy, murmura-t-elle ; et merei !

Sa voix s"étouflait.

— Non pas adieu, an revolir, chére petite Arlette..,
51 vous ne nous revenez pas, |'irai vous chercher...
Au revoir... chérie...

Mais ce dernier mot fut dit si bas qu'elle ne 'en-
tendit pas. 11 s'inclinait sur ses petites mains; et il
Y appuya ses lévres si étroitement, qu'elle sentit
lenr chaleur & travers ses gants.

— lin voiture, messieurs, on part...

Elle monta. Le train s'ébranlait. Une dernidre
fois, elle rencontra les yeux de Guy pleins de cette
expression qui lui faisait battre le eceur... Prés de
lui, M* Chausey, ses filles, lui adressaiont des
signes d'adicu, de seconde en seconde plus loin-
tains... Dominant le groupe, se détachait encore In
grande silhonette de Guy... Mais la silhouette s'ol-
faga, elle aussi, devenant toujours plus petite dans
la clarté blanche des foyers dleetriques de la gare...
El puis, elle ne vit plus rien. Le teain courait dans
l'(nlllun_‘.

Lt nuit, puis une interminable matinée s'élaient
éconlées, Chagque nouvelle station marquait davan-
tage l'approche de Douarnenez; et, & travers la
vitre, Arletle regardait se dérouler les payvsages
bretons, jadis si familiers & sa vue comme les cos=

tumes pittoresques qui, maintenant, 'étonnaient
presque, tant elle en était déshabituée. Mais elle
u'éprouvait nulle joie it retrouver sa Bretagne tant
aimée; une seule pensée 'absorbait toute, Jusqu'a
I'angoisse, la maladie de son pére, dont pen & pen
elle entrevoyait la gravité & travers les réponses de
M'"* Catherine.

Pourtant, cinporlée par un irrésistible désir d'étre
rassurée, elle demanda, anxiense :

— Croyez-vous que papa aura pu veniv & la gare,
au-devant de nous?

M'* Catheritie retint une exclamation lrop exs«
pressive : — Je ne le pense pas, ma petite enfant,,,
Il e&t trop faible pour sortir.

Arlette n'insista pas, Auprés de M™ Catherine,
clle s¢ sentait, maintenant, un pen dépaysée —
comme elle Pavait é4é le premier soir, & Paris, jus-
qu'au moment ot Guy &ait venu 4 elle... Bt puis
une crainte enfantine l'envahissait 4 l'idée qu'elle
allait retrouver M™ Morvan et Blanche.., L'exis-
tence donl elle avait le maussade souvenir allait
done recommencer... Il lui faudrait encore, sans
doute, batailler pour se défendre, entendre des
paroles malveillantes, aigres, provocantes...

— Douarnenez! Dounarnenez annongait la yoix
d'un invigible employeé,
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Malgré los paroles de M Malouzec, malgré sa
propre convietion, Axlette jeta un prompt coup
d'eeil sur le quai. Li, trois mois plus tot, elle x'¢lait
séparée de son pére... Oh! £l avait été 14 pour la
recevoir! Mais il ne I'y attendait pas,

Ni M™ Morvan, ni Blauche méme, n'étaient
venues & sa rencontre, Seul, un visage ami lui
gouriait, tout épanoui de plaisir & son apparition,
celui du capitaine, dont les pelits yenx luisaient
plus que jamads dans sa figure tannée.

— Arlette, est-ce bien vons? fit-il ouvrant la por-
titre. Je commencais & eroire que tous ces Pari-
siens ne vous vendraient jamais & nous! Altendez
que je vous nide & descendre!

Il lui tendait les bras et lenlovant commme un
bébé, il mit paternellement un baiser sonore sur
chacune des joues pdlics par la fatigue et I'émo-
tion.

— Ah! mon ¢her petit enfant, (que je vous con-
temple pour étre bien siir que ¢est vous! Quelle
belle demoiselle vous ées devenue! Ah! que le
temps a 6té long =ans vous, petite reinel... Heu-
reusement, j'ayvais souvent de vos nouvelles... Voltre
pére avail la bonté de me live des passages de vos
lettres...

— Capilaine, comment esl pave ?

La physionomie souriante de M. Malouzec s'as-
sombrit auszitdt, Mais il remardgua, au passage, un
signe de sascenr, et il répondit simplement :

Toujours i peu prés de méme, ma petite fille;
vous allez 1¢ trouver changd, trés changé, Il faudra
prendre bien gavde de ne pas I'agiter. I1 est trés
faible . ot lo médecin recommande beauconp de
calme autour de lui,

(est M™ Morvan qui le solgne?

— Hum... Oni, elle le soigne... Mais il préféve se
soigner seul,

Comme je le comprends! songea Arlette, dont
e cornr battait & larges coups dans sa poilrine,
Mais elle warticula rien de semblable et répondit
senlement en hiite aux questions cmpressées de
I'excellent homme sur son voyage de retour, sur
Paris, sur la famille Chausey, ne soupgonnant pas
qu'il linterrogeait ainsi paree qu'il avait peur de
wes demandes sur U'état du doctenr... Mais clle
vovint bien vite, insatinble de ces détails qui lai
meurtrissaient le coeur,

— Ah! petite reine, il s'est conduit comme un
héros pendant ¢es denx mois d'épidémie! S'il n'a
pas la croix, ce sera & désespérer de toute justice...
Douarnenez était plein de malades... du edté du port,
{ls tombaient comme des mouches.., Bt lul s'oceu-
pait de tous, @ toutes les heures du jour et de la
poite.. Aujourd’hui, c'est lui qui est mis & bas,

La grosse voix du capitaine s'élait enroude; il
tourna la téte pour cacher & Avletle I"altération
soudaine de son rude visage, et il ne vit'pus les
yeux de pauvre oiseau blessé qu'elle levait vers lul.

M Malouzee, restée en arriére pour veiller aux
bagages, les rejoignait, et, en hite, ils se dirigérent
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vers la maison Morvan, Le pile crépuscule de
février tombait déjd dans les roes griscs ol réson-

nail, teés sonore, un bruit incegsant de sabots sur
le pavé, ot Arlette avancait insensiblement, reprise
par son pays breton, enveloppée par la forle brise
marine qui lui jetait anx lévres sa saine caresse ol
réveillait en elle les impressions un pen oubliées,

rejelant loutd conp, dans une sorte de lointain, |
grand Paris qu'elle avait quitté. Sur leur passage,
ils rencontraient des visages connus... Les femmes
s'exclunaient, a4 Ja vue d'Arlette, et la saluaient

| d'un sourive, d'un mot de bienvenue; des ga-

ming marmottaient son nom; et les marins, qui
civeulaient dans les petites rues étroites, d'une allure
roulante, lui dtaicnt leur béret, quelques-uns mame
s‘arrétant pour s'informer de la sautéd du docteur.
Dans le ciel embrumé se dressait maintenant

| plus net le clocher de Ploaré!! Puis, la maison

d'Yves Morvau appavut. Enfinl... frémissante, Ar-
lette franchit la geille. Au Dbruit de la sonnette
d'entrée, une grande fomme se dressa sur le seuil
du vestibule, M= Morvan; derridre elle, se déta-

| chait la grosse Agure de Blanche.

Al! cest toi, Avlette... Eh bien, il n'est pas
trop tOt! fit M** Morvan, meltant un froid baiser
sur lez jouez palies de sa belle-fille... J'espive que
t ten es donné du bon temps... Et pendant que
nous ¢tions el ;!:ll'-\«‘-llI:l]tllll'\f

Sije Pavais su, il y a longtemps que je serais
de retonr.,, Pourguoi ne me I'avez-vous pas deril ?
Tout le monde m'a caché I vérité...

EL ta ne le vegrettes pas trop, an fond, grom-
mela-t-elle. Clest plus amusant d'aller au bal, an
gpectacle, dans les mogasins, que de solgner nn mas-
lade !

Les yeux d'Arlette Namboyérent d'indignation ;
mpis elle otait tellement domindée par le désic
dembrasser son pére gqu'elle ne releva pas l¢s
paroles manvaises (qui Mattagquaient dés Ia premidre
minute de son retour. Apréx avoir ¢échangd un
rapide baiser avee Blanche, elle demanda hiative-
ment t

O est pére? Dans son cabinet ?

— Dans son cabinet!... Ah! bien ouni.,, Dans sa
ehambre, qu'il ne peut quitter... Maonte, il tattend,
ma fille: ot il a vecommandé de te laisser enteer
geule pour gque tu te livres & ton aise & tes effusions
avee lui... Allons, dépéche-toi..,

Va, enfant, dit M% Malonzee, qui avail écouté
le colloque avee des efforls prodigieux de patience
pour ne pas intervenir: car clle savail que §es
paroles ne serviraient qu'd rendre M** Morvan plus
acerbe,

Va vite, ma chérie, r('ll('(.l-!-t'll«‘. Et, surtout,
zois bien calme pour.ne pas agiter ton pire...
N'est-te pas, petite?

Elle se pencha et mit un baiser tendre sur 1o
visage bouleversé de I'enfant, dont elle devinait
Uémotion. Haletante, Arlette franchit les marches
de lescalier menant chez le docteur. Elle ouvrit
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it porte et doneement, Ia voix presque brisée, elle
dit

— Pére, ¢'est moi!

Puig, follement, elle conrut & Jui et ze Iaissa
ghisser d génousx pour micux appuyer sa tdte sur la
chére poitrine, pour vecevoir des baisers pareils &
couy quielle donnail tonte palpitante de tendresse,
pour entendre Ia voix, inentendue depuis des mois,
lni murmmnrer:

— Ma toute petite, ma bien-aximée, mon toul...
Regorde-moi, Arlette, pourque je retrouve les yeux
de mon enfant... Enfin!!

Elle releva Ia téte.... Et, & temps, clle arréta un
eri. On Tavait bien averlie que son pire Clait
changé, mais on ne le lui avait pas ditassez... OW!
ces cheveux tout blancs! Cette fignre pile ot
ereusée, eet air de faligue =ans nom.., Bt puis ce
sonflle entreconpd qui soulevail sa poitrine...

Rassemblant tout son courage, elle &touffn les
sanglots (qui loi montaient & la gorge, 8¢ souve-
nant quil fallait & tout prix évifer & son pire los
¢motions violentes, Luf, la gardait serrée contre
lui, broyé par la joie poignante qu'il éprouvait
& la retrouver.,

- Ma toute petite, répéta-t-il encore trés bas.
Mon nnique bien,

Avee une passion déseapérée, elle mormura :

— Pére, je vous adorel... Oh! pourquoi m'avez-
vone =i longtemps laissée loin de vous!

Parce quiil Ie fallait, ma bien-aimée... Je ne
voulais pas risquer de te voir tomber malade...

Et, pendant ¢e temps, vous vous fpuisicz
pour les autres... Si j'avais &6 prés de vous, je
vous aurais empéchd® de donner ainsi toules vos
forees ef, anjourd'hui, vous ne seriez pas malade
vous-méme |

— Je vais aller micux bientot, mon Arlelte, fit-il
doneement, avee un Strange sourire qui se perdit
dans Fombre du crépusenle... Je ne souffrivai plus
longtemps,.,

A peine elle entendit sex paroles, tant une fpon-
vante 'envahissait, comme devant 'approche d"nm
Inévitable malheor, tandis qu'elle considémit avi-
dement le visage ravagé de son pére. Avee une
angoisse torturante, clle egsayait de se persunder
quil e tarderait pas & gc remettee; mais, pareille
& un glas, une pensée bourdonnait dans son comr :

— Il est trés malade, Bst-ce que jamais il pourra
redevenir comme autrefois ?

Et, dans un freésistible eri de douleur, olle mur-
muora

— Oh! pére, pourquoi zuis-je partie?.. Pour-
quoi vous ni-je lajssé 2.,

— Neregrette jamaiz d'étee partie.,, Tu entends,
ma bien-aimée,,, Ne regrette vien... J'ai désiré qu'il
en soit ainsi... Kt tout est bien... Tout sera bHien
parla grice du Dieu que tu pries avee tant de foi...

IT s'interrompit un peu; puis, avee un faible son-
rire, s'arrdtant de caresser les chevenx de Penfant,
irdit:

DEMOISELLES

— Nous 1e nous oceupons que de moi... Kt pour-
tant j'ai hien grand désiv @entendre ma petite fille
me parder de son voyage, de ceux qui 'ont regue
ct gitée, 4 commencer par son eonsin Guy, son
grand ami... N'est-il pas vrai, chérie ?

Elle eutun sourd frimissement an nom de Guy;
et, dans son souvenir, il se dressn brusquement,
le reunrd arrété sur elle avee expression qu'elle
aimait tant...

— Oh! oui, pére... Il a &¢ un vrai ami pour
moti...

Elle siiterrompit. La porte §entronvrait devant
I lourde formre deo Blanche, -llli diclarait

— Maman te fait dire, Arlette, de venir recon-
naltre tos bagages... Elle demande, mon pere, si
vous avez besoin de quelque chose?

Jai besoin seulement d'écouter les rocits de
ma petiie voyageuse ot de la garder 4 mes cotds,
pour étre bien eertain qu'elle st vraiment de retour,
fit-il avee son mélaneolique sourdre. Va vite, Ar-
lette, faire co que ta mére désive, ¢l reviens-moi.

Oh! oni, qu'elle revint vite...! Depois des se-
maines, et encore des semaines, n'était-il pas prive

| dclle! Et maintenant, comme un affamé, il ne poti=

vait se rassasier de la contempler dans tout son
jeune delat, de rencontrer sos veax pleins de len-
dresse, de recevoir In caresse de sa voix...

Pour Iui obéir, clle était montée dans sa
chambre, froide ot sombre 2onus la mourante clarté
de cette fin de jour, oft rien ne marquait (que sa
présence it attendue, sanfl 'ordre méticulenx
(qui ¥ régmait. Kt elle eut la visfon fogilive de sa
chambre de Paris telle quiclle IMavait entrevae le
soir de son arrivée, doucement dclnirde par la
lueur rose de la lampe, sentant bon les violetles...

Onh! les violettes! Gelles que Guy lui avait don-
nées Ia veille Maient mortes maintenant, tontes
fliétries... Et lui, son ami, tait loin delle, telle-
ment loin quil lui sembla soudain que, jamais
plus, fls ne pourraient se retrouver... Alors, une
immense sensation d'isolement s'abattit sur elle,
I'éhranlant de sanglots contenus, tandis que, les
mains serrées en un geste dappel, elle murmurait

— Oh! Guy, ne m'abandonnez pas! Il est si
mulade, ¢t je guis si malheurcuse !

X

On et bien #onnéd Guy de Pazanne en Iui
annongont, quelques semaines plus tot, que lo dé-
part de Ia petite Avlette Morvan jetterait dons
sa vie nm vide pareil & eelul qu'il éprouvait, Tout
d'abord, irité contre lui-mdme de eette impression
mattendue, il avait prétendu nier évidenee. Mais,
au bout de quelques jours, il Tui avait bien fally
reconnaltre que’ses visites quotidiennes chez' sa
sceur Jui semblaient dépouillées de lour eharme,
maintenant que gon arrivée n'y dait plus aecusillie
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MODES

Op voit encore beaucoup de corsage yvesles, ousimu-
jant la veste, & edté des blouses, que nen ne semble
yonloir détroner de longtemps. Le pli Doncet ¢st ton-
jours & la mode; mais ce qui forme la grande nou=-
veautd du jour, o'esl un retour dua gont pour Ia lingerie,
et particuliérement pour los cols et les manchettes, Les
uns ¢f les autres se font, rabattua, ¢n mousseline ou
on fine hatiste, avee ourlets i jour ¢n fils tives, ot bor-
dés par une pelite valenciennes droite et basse; on
cond eotte dentelle, que T'on remplace quelquefois par
du vieus point de Paris, en la surjettant au bord

La transparence de la batiste on de lx mousscline
sur lo tizsn de la robe tout aussi bien gue le reflet du
blage sur ln peau, au visage, comme aux Iaiis, est
avantageux

Lorsqu'on ne porte pas le col entier rabattu sur le
hl'im" du corsuge, on Imlh' an moins des ]willl':-s de col
cass* devant. Bien entendu, cela se fait surtout suy les
robes genre tailleur, ou s gobres d'ornements et tres
simples de forme. Ce genre de col exige une cerfaine
rectitude de lignes.

Quunt aux manchettes, ¢lles se rabattent droites
comme un pelit revers ll|'!n»'-_ tout autour du poignel,
boulonndes, on formant poinlc-ﬂchu sur le degsus de la
manche lorsqu'elles Sasgortissent 4 un col casxd. Clest
tout & fait gentil, et me rappelle les manchettes de ma
grand'mére, lorsque j'étaix toute enfant, Aufond, voyez
vous, la mode est plus rabdcheuse gquinventive, elle
récdite les mémes objets, dun certuin nombre d'anndées
de distance, et s¢ contente seulement alors, pour leur
donner un petit air de neuf, de les modifier quelque
peu, voild tout

On emploie également heaucoup de valencicnnes sur
loés DLlounses ou les devants de chemisciies, tant en
entre-detx qu'en petite dentello de bordure. Dans L
lingerie de corps, 5011 SUr les ehemixes, les puntalons
¢l les dessus de corset, on en voit aussl beauconp plus
gquantrefols. Cependant, la broderie ne poude pas pour
eela. surtout la si admirable broderic en fils tirés,
& laguelle les doigts de fée do certaines ouvreieres
finissent par donner 'apparence d'une vérituble den-
telle. Celle-ld est vraiment au-dessus de tout dloge...
C'est un chef-d'@uyre

Jo ne erois pas utile de dire que T'on foufile par un
« grand point devant » cols el manchettes de fagon h
los maintenir 4 la robe ot &t pouvoix de méme les en-
lever facilement, Cos pelits riens se blanchissent, auntant
que possible, & la maison. Les repasser encore hu-
mides leur donné généralement assez de souticn, Si
cependant la batiste, In mousseline o le linon n acyqud-
ralt pas uinsi assez de formeté, il faudrait alors tremper
dans unc bonne eou de riz tous ces colifichets. Liean
de riz cst préfévable & Vamidon pour le linge fin,
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Ce que je dis pour les cols, les manchettes el les
chemisettes, s‘applique aussi aux mouchoirs ¢l 4 cenx
trés petits, appelés « pocheltes ». Quand les blanehis-
seuses ne les égarent pas, elles les abiment. Enfin, on
n'a pas toujours toul cela en grande quantits Et il est
i vite fait de les nettoyer, qu'on aurait tort de s’en
priver pendant une ou denx gemaines entidres, c'est-
A-dire d'une lessive & l'autre

A propos de mouchoirs, cenx de couleurs sont par-
ticulierement goiles; on €n voit de charmants en
linon blane, bleu, jaune, rose ou lilas, bordés par une
petite dentelle noire, avec nom ou chiffre également
nolr, simplement jeto dans un coin, Bonucoup de mou-
choirs. cn batiste noir, s'ornent, inversemont, de den-
telle blanche én entre-deux et en bordure. Tout cela st
charmant ¢t compléte fres agréablement une toilette
C'est méme au soin apporté & tous ces riens, que I'on
reconnait une femme vreaiment elegante

La faille s'emploie heaucoup pout robe de bal de
jeune fille. Recouverle avec de la mousseline de soie
plissée, clle est moins s wohe : mais il ne faut, alors,
orner la robe gue d'une simple ceinfure drapde, tres
haute sur le devant et plas bagse derricre. On peul en-
core. au bord du jupon de faille, poser une grosse
ruchie éeaille, tros servée, en moussecline do soie plissée ;
et, si on aime les nocuds ou les chonx de rmban, on
en niche quelgues-ung, de loin en loin, dans la ruche.

Voiel, pour finir, une trés jolie et tres nouyelle toi-
lette printaniere. Goest une robe ¢n gaze deé sole capu-
cine foncée, imprimée de bouquets dans les tons & la
mode. Lo robe est posée sur un transpiarent de faille
de méme puanee. Grice & quelques paillettes brodées
sur les bouguetls, ces dernlers ont un velief stonnant,

Lo corsage-chemisette est froned et serrd & In taille
par une ceinture retenue dans une brés jolie b yucle de
bijouterie, agmfée & gauche Lencolure, carrément
dchancrée, est bordée par und pbroderic de pailleites
simulant un galon. Lex mauches, triéa bouffantes, s"ar-
rétent aux coudes; mais elles peuvent sallonger a vo=
lonté, par un long flot de dentelles ronsses.

On peut aussi, suivant le caprioce, remplacer 1a
boucle de la ceinture par un neud de¢ yubun volu-
mineny, et rendre, au cou, le corsage tout & fail mon-
tant, en ¥ sjoutant un plisse de mousseline de soie, de
wéme nuanee, partant de 'intérieur el formant ruche.

Beaucoup de chapeaux 1830 ¢t do togues, grandes, 4

bords largement ondulés, tout cela on gros paillasson

tres liger, mordord, vieille paille, noir ou blane, orné
de pubans aux nuances claires el Vives, et de fleurs
en grosses toulles souples Voili la mode !

MARIE-BERTHE.

Juix 1890,
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Le 5° Album de travaux, paru dansle numéro du 18 mai, de I'é4dition hebdomadaire
(blanche), contient les travaux suivants : Corbeille 4 pain et angle (grandeur naturelle),
de la broderie. — Deux entre-deux au point de croix. — Ecran Louis XVI, avec le
dessin du galon brodé de paillettes de formes variées (grandeur naturelle). — Chaine
porte-crayon, avec le modéle de la chaine (grandeur naturelle). — Sachet pour chemises
de nuit. — Porte-photographies formant vide-poche. — Angle, broderie au point de
croix et point de Holbein pour petite nappe.

VISITES DANS

"Nous avons & vous signaler, mesdemoiselles (4 tout
séignenr tout honneur) et mesdames, une maison de
gont a laquelle vous ponvez vous adresser en toute
confiance, et dont les prix n'effraieront pas les bourses
modestes, A volre intention, nous avons été chez
M* Pariselle, 22, rue du Quatre-Septembre, voir les
robes, les collets el les fantaisies oxdcutés par cette
trés hinbile couturiére, dont le gont est des plus comme
il fant. Une coupe de corsage parfaite; nous dirons de
méme pour les jupes qui s'ullongent en godets ge dé-
veloppant aveec nne grice aisée: les corsiges sont de
petits chefs-d'ccuvee habilement combinés pour avan-
tager Ia taille, et lves manches ballons, drapdes ot mou-
yomentées, par des plis mollement fixés & Vaiguille. Un
j& ne sais quoi de plaisant dans 'ensemble de la robe,
yvous séduit, Upe charmante robe, en erépon elair ou
foned : la jupe eloche, le corsage i plis, agrémenta de
dentelle et de jolis noends, la manche toute graciense
dans son développement, et la jupe doublée, conle
80 fr. A 70 fr., de charmants costumes, en un joli Ini-
nage de fantaisie d'ane nouveauté plaisante, et aussi
deés costumes de voyage qui yous ont un cachet de lres
bonune fuiseuse. M™ Pariselle a un talent bien pari-
sicn, qui sait se plier aux exigences des modes
acluelles, en leur donnant une allure comme il faut.
Une robe en crépon mohair, la jupe doublée, 1a fagon
eloehe 4 godets, le corsage plissé, eoupé verticalement
par trois rubans de satin, ceinture assorlie, manche
ballon arrélée par un gros nccud : de 130 & 150 fr.
Une autpe, en taffetas glacéd noir et bleu, ou de loule
autre couleur, Ia jupe composée de neuf 1és trés étroits
dans le haut, et doublée de {affetas, le corsage avee un
empidcement de dentelle et trois entre-denx partant
du bas de l'empiceement; méme disposition dans le
dos; une ceinture drapie avee un gros neead derriére;
lg col de méme ¢t la manche piquée de noads: 300 fr
N'ui-je pas raison de dire que ces prix sont modiques,
et 'onvrage est sisoigné!

Chez MM, Lefévre et Cabin (ancicnne maison Sajou,
74, boulevard de Sébastopol) l'on prépare une foule de
travaux .4 exdeuter en villégiature. Que de jolis
objets! Que de belles tapisseries viendront, en oclohre,
embellir 1¢ Aome de eclles qui auront mis & profit leur
gdjour & la campagne! Un paravent n'est-il pas en
méme temps un objet utile et de décoration ? Un éeran-
paravent de feu, une coguelterie indispensable? Des
ecrans & main ont aussi leur utilité, sans compter
qu'ils sont parfois un amusement pour la main qui los
tient; de tout cela, 'on trouve & la maison Lefovre et
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Cabin, et du plus joli dessin et du goit le meilleur. La
préparation en est parfaite ; los assortiments trés bien
organisés, en vae d'Oter toutes recherches des tons,
lesquels gont bien elassés par gamme. Nous avons vu
des feuilles de paravent superbes : les uncs en Lapis-
series, les autres avee application de galon et broderie;
d'autres décorées de superbes appliques de cretonne
brodée. Le soubassement des feuilles en peluche on
velours, brodé d'un ornement en rapport avee lo sivle
du dessin, Quantité de petits ouvrages nous ont plu
par lenr facilité d'exéoution et leur utilité; nous les
gignalons comme de gracienx souvenirs & offvir aux
parents et amies. La maison se charge de faire, sur des
dessing exdeutés snivant les dészirs, el de compléter
nimporte quel ameublement : tapisserie, application,
réapplique, ele., ete.

C'est nous répéler que de dire combien les costumes
et les robes de M* Turle gont charmants de facon et de
garniture, les collets gracieux et les jaquettes d'allure
dégagée et comme il faut. Cette 1rés bonne couturiére,
qui demeure toujours, 9, rue de Clichy, a eu grand
succes, avee les robes nouvellos de transition et eclles
qu'elle & créées pour les bals et matinédes qui font du
printemps une saison de plajsirs ininterrompus. Voici
des gazes légéres d'un coloris adorable que M* Turle
emploie de bien des manidres, mais toujours avee une
grice exquise. Corsage-blouse dont la doublure ajustée
dessine la taille, en laissant & In blouse un flou char-
mant. Corsage bien cambré, garni de dentelle ¢t de
ruban disposé en gros nceud & épanle et 4 1a taille, da
méme cOté. Corsage ouvert sur un large pli creux en
velours, déeord de quatre 4 cing gros boutons artisti=
ques; ce serait le cas d'utiliser danciens boutons en
marcassite, en slrass, ou peints ou dmaillés Celte idée
de M™ Turle u été saluée et adoptée avee enthousiasme
par les femmes ennemies de la banalité, méme dans la
toilette, Vous savezr, mesdemoiselles, que M= Turle
fait & volre intention, des vobes fort gentilles, et & des
prix relativement minimes.

-
* »

MAISON SENET
Parfumerie exotique, 35, rue du Quatre-Septembre

Nous donnerons anjourd'hui, pour répondre aux
désirs exprimés parun geand nombre de nos lectrices,
une nomenclature des produits de la maison Senet,
dont on peut foire usage en toute conflance ;
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L'Anti-Bolbos et le Savon Anti=Bolbos sontprépards
avee les mémes pringipes, Le premier enléve log petits
points noirs on tannes du front, du nez et du menton,
et le gecond aide 4 les faire disparaitre ; tous deux sont
excellents. L'Eau brige exolique, préparée avec les
essences de flears et de plantes exotiques, adoueit ot
empéche les rides, et la Fleur de péche, pondre de riz
aux sues de fraits exoliques, invisible et adhiérente &
la peau, lui donne une transparence délicate; elle se
fait blanche. rosée, naturelle et bise. La Pate, la Poudre
et le Savon des Prélats sont exquis pour les mains; In
pite satine la main et l'empéche de rougir, la poudre
In blanehit d'une maniére durable, et le savon, aux
mémes bases que la pate, blanchit et assouplit la peau.
Ec¢rive & la Parfumerie exotique, 35, rue du Quatre-
Septembre.

Nous recommandons anssi et tout particuliérement
les produits suivants : I'Ean detoiletie des Béncdictins
du mont Majella, d'un arome délicat, embellit le teint,
purifie et adoucit la pean. Leur Eau dentifrice fortifie
P'émail et blanchit les dents; elle laisse & la bouche
une saveur agréable, Lenr Poudre et leur Pate denti-
frice gont de Ja meilleure hygiéne; elles ne conticnnent
aucune substance susceptible des’aciduleret conservent
les dents saines ¢t blanches. Leur Extrait capillaire
prévient et arréte la chute des cheveux, les fait re-
pousser, retarde la décoloration etdétruit les peliicules.
L'Eau de Mélisse, dit Esprit vital, des Bénédicting du
mont Majella, est trés efficace dans les digestions dif-
ficiles. Son action est bienfaisante sur tontl'organisme ;
avant le repas, une cuillerée & café réveille l'appétit et,
aprés, un morceau de sucre imbiba d'Esprit vital active
Ia digestion,

Le chocolat des Bénéddictins de Varazze, de premicre
qualité, est uniquement composé de cacaos purs et de
sucre eristallisé, de premier jet; il est trés nutritif. Le
thé des mémes Bénédictins est un choix des meilleurs
thés de Chine, Ils sont soiguneusement pressés ot dis-
posés dans des boltes impermaables, avee toute leuar
fraicheur, et ne perdent rien de leur arome et de leur
qualité.

Tountes les demandes doivent dtre ndressées & AL K.
Senet, administeateur, 35, roe du Quatre-Septembre.

<
* »

L'Eaun dentifrice du docteur Plerve est si universel-
lement connue, que NOUS POUFTIONS NOUS dmpvnn'r de
la qualifier la meilleure de tous les dentifricos, si nous
ne tepions & affivmer son efficacité dans les maux si
douloureux de la bouche : dents carig¢es, gencives en-
flummécs, déchaussement des dents. Si I'hygiéne s'en
trouve bien, la cogquetterie aussi y o sa part, ear ce
dentifrice excellent donne & I'émail une blancheurlactée
fort jolie, sans inspiver la erainte de le voir s'altérer;
au contraire, son usage le fortific et empéche les dents
de se gater, arrdte méme un commencement de carie,
raffermit 1¢s gencives et donne une trés agréable saveur
& l'haleine,
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Nous conseillons d'en faire un usage journalier si
I'on tient & préparer aux enfants ¢t aux jeunes filles
une saine denture, et, plus tard, & la conserver helle et
& la préserver de maux doulourenx.

C. L.

-
- 2

Dans certains magasins réputés pour leur bon
marché, on vous offrira, en vantant leur effet, des sa-
vons ou des cold-cream dont 'efficacité, vous dira-t-on,
est infaillible.

Ne vous laissez pas tromper; pour conserver la
beautd et la fraicheur de Ia pean, il faut absolument
rejetor ces produits grossiers et employer la Créme
Simon, la Poudre de ris et le Savon Simon. Ces trois
spécialités sonl et resteront le dernier motde 'hygiéne
en parfumerie, Vérifior si le flacon porte Lien I signa-
ture de J. Simon, Paris et Lyon.

»
* *

REVUE PARISIENNE

La maison Roullier frerves, (abricants, 27 rue du
Quatre=Septembre, 4 Paris, met en vente, outre ses
jolis erépons nouveanx pour 'été, dont nous avons diji
parlé, de trés jolis tissus, forts etsolides, pour loilettes
de voyages, d'excursions et de bains de mer, parmi
lexquels nous citerons ;

Le Travellers, que l'eau ne tache pas et dont les
teintes résistent & nir, 4 S fe. 25 le m. en 1 m. 30; le
Corckscrew, & 8 fr. 75 le m. en | m. 30, méme pour des
costumes trés élégants ; le Lama, & 8 fr. 50 en 1 m. 20 ;
le Mac-Gregor, 47 (r. 25 en 1 m. 30, la Serge anglaise,
A5fr. Zen 1 m. 20; le Poil de chévre, &7 fr. 25 en
{ m. 20, produisant des effets glacés; le Glasgow, &
7 e, 50 én 4 m, 20, offrantl un pen Vaspect de losanges
brodés sur fond plus clair; le Cliffe-Cartle, & 5 fr. W5
en 1 m. 20; le New-Market, & 7 e, 35 en 1 m. 20,

Indiquons sussi quelques soieries d'éte : le Taffetas
glacé, i 4 fr. 75, largeur 0 m. 54; le Taffetas fagonné
broderie, &G fr. 25 le m., largeur 0 m, 36; Glace rayé
Mikado, & 7 [v. 25 le m., largeur 0 m. 56 Magda, 4
7 e, 25 le m., largeur 0 m. 35 Glace broderiesoutache,
a6 fr. 90, largeur O m. 5; Elen, 281, 25 le m., lar-
geur 0, 55; toutes ces scierics font de délicieux cos-
tumes, ‘

La Toile de tin, largeur 1 m. 30, & 4 fr. 75 le m., lissu
spicial pour voyages el bains de mer, uis, aussi, pour
cachie-poussidre et costumes, en marine, le Pacha extro,
ne glissant pas, & 8 fr.501e m., largeur 1 m. 40. Le
Pacha pur Mohair, ne glissant pas, 48 fr. % lem,,
Jargeur 1 m. 40, s¢ fait en deux gris : beige et noi-
gillon ; puis le Pacha extra, ne glissant pas, ATl
et 8 fr. 50 le m., largeur 1 m. 40, ne se fait qu'en
noir

Demander directement ¢chantillons & MAM. Roullier
fréres, 27, rue du Quatre-Septembre, Paris.
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EXPLICATION

GRAVURE DE MODES, n* b04s

Toilettes de M™ Coussinet-Piret, rue Richer, 43,

Presiine riovre. — Robe en faille glacée résédda et
corige, avee seme de roses, Jupe & godels, a tablier re-
couvert de dentelle, ornd dans le bas d'¢cailles en den-
telle froneée sur des {mm—s de ruban cerise, prises dans
une boucle ¢t terminées dans le bas par unehou. Cor-
sage-chemisette, avec empitcement de dentelle descen-
dant en pointe au milien jusqu'a la taille, et tombant
de cote, faisant suite 4 une dpaulette froneée ; une petite
boucle de cliaque ¢0té, au point oi 'empidcoment so
divise; col de dentelle avee double cull’ier de ruban
cerise relenu par des boucles.

Devxigxe rorLerre. = Costume de jeune fille en
taffetas mais, broché de petits pois blancs; corsage
plissé & plis accordéon, en talfetas uni sur lequel est
posd un dessus de corsage découpd carriment, en drap
cereme; manche & gros ballon plizssé, avee bandes de
drap: poignet, eol, ceinture et bordure drapie, avec
noeuds nu bas de 1a jupe, on drap créme

Trowsiene TorLerre, — Costume en taffelas ching et
ombré, gris bleu, de 3 tons, Corsage plat, & {ronces ra-
massées devanl, remplagant les pinces, légérement
froncd nussi, dans le haut, de chaque cdtd du pli ra-
joute : le corsage, ouvert devant, ost montant dans le
dos. Egharpe de dentelle, dont les bouts restent flottants
devant, réunie par une traverse au bas du décolletd,
Naurhv ballon, avec pli rapporté et bracelet dvasé, La
Jupe toute droite, tris ample, e3t ornée seulement de-
vant de ehoux de dentolle, placis =) weélriquement.,

DES ANNEXES

MODELE COLORIE
Modéle de M™ Murchgis, rue de Clichy, 46
Dessove pE rratTeav, broderie moldave eloisonnée.

REPRODUCTION DU SALON
La Sarabande, par Roybet,

SIXIEME ALBUM DE TRAVAUX

E L, poiut de croix. — Porte-aiguilles en petits rn-
bans. — Adrienne, = L V. — Ridicule. — Tunique de
bains. — Brise-bise, deap perford, — Costume eén tHssu
quadrillé. — Chemin de table. — F L, point de croix,
— Costume de bains. — A L. — Fond de toilette, bro-
derie Richelien. — Gabrielle, = M H, pour troussean.
— E P, point de eroix. — Z V, avee couronne. —J V.

E D. =~ Reine. — Couvre-théiore. — Costume de fil-
lette. — Petit bougquet. — Rachel. — Angle pour drap.
= Sujet pour dessus d'assiette. — G S, — Bordurs an
point de croix, — Henriette. — Petite bande de deap.
— Branchette pour semé. — M C, point de croix ¢t
carré. — Petit tupis, découpd intérieurement,

PATRONS. = FEUILLE VI
PREMIER COTE

Tuxi1oUue ET PANTALON, costume de bains, page 3,
Album de juin.

DEUXIEME COTE

RoOBE PRINGESSE, coslume en lissu quadrillé

ConLer, méme costume, page 2, Album de juin,

Exviticevest movire, costume de fillette, page 6,
Album de juin,

CARTE DE MADAGASCAR

———AAAN—

Comme corollaire & notre arlicle sur MADAGASCAR, ¢l pour permettre i nos abonnées de
suivee pus i pas les opérations qui vont s'y dérouler, nous avons traité avee un éditeur, ot pouvons
envoyer, contre 4 fr. 10, une magnifique Carte de 50 X 45 centimétres, gravée sur acier, coloride
en cing tons, mentionnant toutes les voies de communication,

Broché dans une élégante couverture. — Pris au bureau : 1 fr.

R Al
al des
'i'n':'msm.ns .

RELIURE MOBILE

POUR CONSERVER ET CLASSER LES 12 NUMEROS

du JOURNAL DES DEMOISELLES

Avee tous leurs suppléments

Avec co classeur on peut relier quelle gqu'en soit
P'épaissenr et reliver instantanément avee la plus
grande facilité une ou plusienrs pidees sans déranger
1eg autres, Chaque pidee ¢st maintenue séparément par
un élastique.

Cartonnage loile verte avec 12 rayons pour tenir £2 li-
vraisons et la table, titre or surle plat de la converture.,

Prix, ao bureaun du journal, 1%, ruec Drouot ;
3 fr. 50

Pour rccc\’(-u'fraucolmr colls postal, envoyeril'ordre
de M. Fernand THIERY un mandat-poste de 4 fr. 35.

Paris — Alean-Lévy, imprineur breveté, 2§, rue Chauchat.
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par nn sourire et un regard dont le sonvenir Hait
devenu pour lui nne sorte de hantise,

Comment done s'étail-elle ainsi emparée de lui,
le elubman seeplique et blasé, insonciant, solgnens
toujours d'¢chapper an moindre joug 7., Qu'avait-
elle fait pour lui laisser celle sorte d'irrésistible
soil’ d'entendre parler d'elle?... Comment, de loin,
1o gardait-elle ainsi, loi emplissant ime d'une ten-
dresse mystériense ot émue pour elle, d'un désir de
la protéger, en ee moment surtout oft il la savait
attristée et inquidte. L'avait-elle done grisé par le
senl parfiun de sa fraiche jeunesse 2... Jamais, non
plus, il naneait imaginé qu'il pat alledre avee
celte anxiété, presque douloureuse, les nouvelles
que M»* Chausey et ses filles vecevaient d'elle,
avee cetle penr dapprendre que le conp redoutd
I'avait frappée dans son pére.

Et voiei que, depuis plus d'one semaine, elle
n'avail paséerit, ne répondant méme pas aus lettres
que lul adressait M** Chausey, tourmentéde de son
silence. Guy, jetanl un regard sur le ealendrier
posé sur son burean, compta les jours... 1l v en
avait donze qu'il ne savait plos rien d'elle. Qu'ar-
vivait-il 2... Etait-elle souffrante 4 son tour?,., On
bien M» Morvan avait-elle jugé & propos dlinter-
rompre la correspondance de sa belle-fille nvee ln
famille qu'elle avait & Paris? Vwaiment, Guy ne
savait plus qu'imaginer...

Mais pent-étre, c¢ jour-lIi méme, M* Chausey
avait-elle enfin recn one lettre... Trois heuresl...
Il avait quelque chance de tronver encore sa sour
chez elle.

Quand il atteignit le senil de 'hétel et demanda
<i elle recevait, il apprit qu'elle Atait an Palnis
de glace, avee Madeleine, et avait recommandé
qu'on l'en avertil <"il venait.

Au Palais de glace ! Quelles joyeuses aprés-midi
il avait passtes 1 aveo Arlette; et, en y enbrant
pour chercher sa soxur, il eut soudain, vivante dans
mon souvenir, 'image de l'enfant riense, si jolie,
campée sur ses patins, sa silhonette fine découpde
par le costume sombre d'hiver. Le décor éait restd
le méme; les mémes couples élégants glissaient
sur la glace & reflets blens, mais Guy ne les regarda

pas; 1l aimait mieux revoir dans sa pensée les yeux

ot le sourire ravis de ln petite Arlette quand il I'en-
trainait sur la glace, #i logére qu'il ne sentail méme

pas leffleurement de son corps léger, Quelle joie
de vivre s'¢chappait alors de tout son étre jeune ...

— Tiens ! Pazannes... Tu ne patines pas ?

— Non, pas aujourd’huoi.

Il serra distraitement ln main amie tendue vers
lui.

— Tu viens en spectateur? Eh bien, ta ne t'en-
puicras pas... 11 y a li une poignée de jolies
femmes, & commencer par M d'Estéve... Tu n'es
done plus au rang de ses adorateurs ?... Pazannes,
mon vienx, tu deviens inconstant...

1 ent un hanssement d'épanles et demanda :

— As-tu vu ma sceur?
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— M™ Chansey ¢t la-bas anprés de M= 'Es-
téve, dans un groupe de parents, et elle attend que
ln jennesse ait fini d'évolaer...

Guy ent un metei rapide; puig, louvoyant parmi
les spectatenrs, il rejoignit sa soeuy, Elle dait fort
entourfe; et il dut remplir force devoirs de poli-
tesse avant de ponvolr Inl adresser la question qui
I'obsidait ¢

As-tu des nonvelles de Donarmenez?

— Non, aneune encore... €'est inerovable ! Ar-
lette ne ]n,-nl nous oublier,.. Je erains hien qn son
pére ne soit treés malade...

— Le pére de qui?
M d'Estéve,

Le pére de ma jeune nidee, Arlette Morvan...
Ah! veaiment... I1 est malade, Qu'a-t-il done?
I'ne
Vreaiment?... Glest dommage... Elle #ait ado-
rable, cetle petite Arlette,,, Et si gaiel...
suivent ot ce¢ ressemblent peu, pour

mortels |

questionna  1égérement

maladie de cour, trés grave,
Comme
les jours =e
nous aulres, panvies
Kt, sur cette coneluzion, M" d°'Estéve se remit &
bavarder avee son entourage, tandis que ('.II}' In'l‘-
nail congé, saisi d'une zourde irritation contre ces
papotages frivoles, pareils copendant i tant d'autres,
qu'il avait écoutdés sans impatience aucune, alors
quianjourd’hui il les trouvaitl odienx. Quelle trans-
formation obscure {TI R
avivant le dédain, devenn presque do mdpris, qu'il

s'accomplissait done en
avait pour ga vie d'dre 0isif, jugée nn soir, avee
tant d'inconsciente sévéritd, par une eandide petite
fille...

Comment, vous partez déja? pour de bon?

Il tourna la tote, C'éait A'Estéve, la
belle SOULY
CPoOuser.

— Vous partez réellement ?

Oui, je ne puis rester aujourd’hul,

Lentement, elle dit, d'une voix presque cares-

Jeanne

héritiére que sa souhaitait lui voir

sante 3
Méame i je vous priais de le faire?

— Vous serez trés générense, et vous ne me le
demanderez pas, pour m'éviter le regret de nepous
voir vous obdir...

Elle mordit ses lévres, dont le vouge devint plus
intenze encore :

— Une réponge teés habile que la votre, et digne
du plus ecourtois des hommes! Mais, entre nous,
Vvous savez que vous vous montrez fort pen aimable |

— Vous dtes infiniment trop bonne de prendre Ia
peine de le remavgquer..,

— Beaueoup plus que vous ne le méritez...

— (lest vrai...

Elle se rapprocha un peu; et avee un singulier
gourire, railleur et provotaut, elle continua, scs
yeux noirs eherchant ceux de Guy @

— Monsieur de Pazannes, vous avez I'air d'une
fime en peine, depuis quelque temps, Or, vous
devez connaitre le pays des fimes en peine.

C'est Pavis.., Et & bon droit!
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— Pas du tout! C'est la Bretagne, Li, vous de-
vriez vivre. Vous retrouvericz la jeune Arlelte,
qui m'a tout air de yous manquer! Gela se com-
prend... Les onfants laissent toujours un vide
quand ils s'éloignent !

A son lour, il Ia regarda en face et, devenu rail-
lenr, lul aussi, i dit négligemment :

— Je ne sais pourquoi vous tenez ainsi & faire
d*Arlette un bibe, Elle avait toute la raison qu'on
est en droit de demander & une toute jenne fille
pitrie dligunorances délicieuses...

K1 faite ainsi pour séduire un blasé?

~— Jimagine qu'en effet il pourrait en étre ainsi,
fit-il, tont & fait maitee de lui-mdme.

Vous imaginez?.. Eh bien, moi, je suis siire
ue...
Que?

Ele finit hardiment, avee son méme sourire :

— Que vous dles en passe de devenie amou-
reux... autant qu'on collégien pent I'dtre de #a
Cousine.

Il &'inclina profondément; et tonjours d'un ton
de sourde raillerie, il finit en souriant :

~ Je voudrais que vons fussicz bon prophéte,
car Je me lrouverais, de cette facon, considéra-
blement rajeuni...

- Bali! vous n'dtes pas encore d'un dge =i
avance que la jeunesse vous paraisse 4 ce point
désirable... Décidément, vous étes d' humeny sombye
anjourd’hui... Au revoir... Alez-vous domain
chez les de Monty ?

— Oui! Et vous?

-~ Ah! noux, bien entendu !

Guy eut une imperceptible hésitation ; puis, s'in-
clinant, il demanda :

— Puis-je solliciter In favenr d'une de vos pre-
midtres valses ?
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— Jedevrais répondre non, étant donné volre pen
de galanterie aujourd'hui, Mais, vous 'avez dit, je
suis infiniment bonne. Au rovoir...

Elle lui tendait sa belle main, moulée par le gant
de suéde. 1 la saloa teés bas, puis s'¢loigna, tandis
qu'clle filait de nouveau sur la glace.

[l s'¢loignait irvité contre lni-méme de cette invi-
tation qu'il venait d'adrvesser sans nul désie de In
voir accueillir, entrainé seuloment par son habi-
tuelle eourtoisie d'homme du monde,

Dehors, il tombait une petite pluie pénétrante.
Sans y prendre garde, il s'en alla droit devant lui,
songeur, jugeant de nouveau, avee une impitoyable
stveritd, la frivolité de sa vie trop facile, obsédé
toul ensemble par le souveniv des paroles de Jeanne
d'Estéve, qu'il voulait fuir, ot par Finquidtude qui
le¢ tenaillait au snjet d*Arlette.

Quand il rentra chez lui, le premier mot de gon
valet de chambre fut pour lui annoncer quiune
dépéche ftait arrivée pour lui.

U'ne <l|"|n"t'll|".'

— Oui, monsienr; et si j'avais su on &lait mon-

sicury je la lui aurais portée...
Clest bien, Donnez-la.

Il avait bien 'habitude de recevoir des bleus.
Pourtant, il n'eut pas une seconde d'hésitation sur
Forigine de celui=ci. Il arcacha lenveloppe et lut :

« Mon pére est mort ce matin. Venez si vous
€ pouvez, je vous en supplic.

¢« ARLETTE, »

HENRI ARDEL.

(Le fin aw proclucin numeéro.)

MARINE

Des nuages rosés flottaient dans le ciel clair,
La lune se levait, et, sur la sombre mer,

Le soleil disparu jetait encor sa flammnie,
Comme sur le profond abime de mon dme,

Un bonheur d'avtrefois prolonge un doux reflet.
Et nous vimes soudain qu'un bateaw s'en allait

Au pied du large male o nous révions ensemble.

Il aliait, tout penché, comme un enfant qui tremble,
Livrant sa seule voile aw vent mystérieux...

C'était Uheure ow la-haut s'ouvrent les péles yeux
Des étoiles sans caur, — Ah! qielle semblait fréle,
N'ayant pour se sauver du gouffre que cette aile,
Cette barque perdue entre le ciel et leau

Et qui partail avec son unique falot!

PAUL BOURGET.

Génes




LE ROMAN D'UNE HERITIERE

(SUITE

ks yeux de enfant
se mouillérent.
Elle songea ¢om-
bien ils l'eussent
cmbrassée et gitée
co jourde l'an, féte
des enfonts hou-
reux.
— Rien, répon-
dit-clle tristement,
Il |n'i| dans le
liroir un
sur lequel le nom
de Madeleine était

trace.

carton

Jo me suis
dit-il,
avoir trouveé chez

cos ob-

souNvenn

i saear

jets, qu'on garda pour vous lorsque volre mére

mourut, Cela vous ferait-il plaisic de les voir?

— Oh! mon onele!

Elle n'en put dive davantage. 11 ouvritle carton,
eten tivaquelgques bijons sans valeur: unemontre et
sa chaine, deux oun trois bagues, deux alliances, un
bracelet dory, et un petit médaillon en cristal de
roche.

- Yous ne pouvez porler le bracelet, les bagues
gont trop grandes, et la montre colterait, pour
I'arvanger, beancoup d'argent... Tout cela sera i
vous plus tard, En attendant, voulez-vous porter
e médaillon ?

Les larmes de Madeleing témolgnérent scules
de son émotion el de sa
de nouvean emhbrasser son oncle, et conrat prés de
Seizan pour lul montrer son trésor ot lui demander
un cordon pour le suspendre & son cou,

I, était convenu quo le lendemain, anssitot le
diner fini, Vadalen irait partager le dessert de
M= Aymard et de Gerty, Mais une ombre trou-
blait sa joie. Le frére de son amie devait arriver
pour passer deux jours 4 Plesnou, et toute figure
nouvelle lui faizait pour.

Lo matin, elle sortit avec Seizan, Aprés la messe,
glle s'amusa, sans arviére-pensée, sans envie, & re-
gavder les boutiques toutes remplies de jouets ot
de bonbons, 11 n'y eat peut-étre guére, dans la
ville, d'autre maizon que celle de M, de Cernay on
le premier jour de Vannée passainapergu. Seizan,
& la vérité, avait fuit cuire wn petit chausson aux

reconnaissance, Elle osa

pommes; mais, craignant les reproches de son
maltre, elle jugea bon de ne pas le lui servir, et de
le donner un poun mystériensoment 4 Vadalen,

— Lo sera pour Gerty ! s'¢eria 'enfant ravie,

— Elle aura de meilleures choses, ma pelite, je
ne gals guére faive la pitissorie,

Oh ! s, il est trés bon, of puis, elle 'aimera

parce Vavez fail, ot le lui
donne...

que vous quo - jo

Le cocur de Vadalen battait bien fort en enfranl
choz M= Avmard. Elle pensait entrer dans lo
salle & manger, mais la servante, quoi avait Uaiy
attristée, lui dit qu'il fallait monter, que M'"™ Ger-
trude ¢tait malade,

Et, oubliant dans son inquidtade ses terrenrs el
elle
chambre de sa petite amie.

Gerty éait étendue, uir pen plas pile qu'a Uor-
dinaire, ot les yveux profonds de sa mére daient

sa Lhmidits, monta en courant  jusqu'h la

aussl plus cernés; mais rien n'était tristo autom
elles, On avait dressé une table prés du canap:
gur lequel veposait Uenfant, ot il v avait un plat de
créme appétissante, des bonbons et des giteaux,

— Arvive done vite, Vadalen, nous tattendions
pour prendre notre dessert,

Mais tu ¢2 malade ?

— Oh! si pen! J'ai seulement eu treés maol & la
jambe, ¢t 'on ne vent pas que jo marche. Mais
nous allons bien Norbert,
Vadalen !

En eéntendant cette présentation, Vadalen se re.
tourna, interdite, Dans son ingquiétude, elle avail
oublié¢ la présencedecenonvean venu. Tout d'abord

nous amuser! clest

il i parat teéz intimidant ; ¢'était un grand gar¢on
de dix-sept & dix-huit ans, semblant plus jeune
parce quil ¢tait blond et minee et avait un bean
teint éclatant,

— Bonjour, mademoiselle Vadalen, Ma seurm'a
tant parlé de vons que Je vous connais déji trés
bien... Il parait que vous &tez timide ; mais vous
ne le serez pas longtemps avee moi... Aimez-vons
la eréme an choeolat 7 Clest moli qui sers, et je fa-
YOrise mes amis...

Vadalen, rassurée par son sourirve, of aussi par
g voix, qui avait les intonations de celle de sa
mére, avoua qu'elle n'avait jamais gouté de erémo
au chocolat.

(C'est invraisemblable... Moi, je l'aime bean-
coup, ¢t maman m'en sert toujours... Et les gi-
teaux?
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Quelquefois Seizan m'en a acheté, et elle m'a
méme fait anjourd’hui un chausson que japporte
& Gerty; mais jamais je n'al mangé de honhons
comme ceux-ci, dit-elle en souriant,

Gerty l'embrassa, puis déchangea un  regard
avee so mére, un regard de tendre pitié, tandis
que Norberl tonssait nvee nffectation.

— Yous allez en godter, ¢t nous réserverons
les antres pour faire avee Gorty une famense
partie de loto,

— Tn aimes toujours le loto, Norbert? s'éerin
Gerty avee joie.

— Jo 1o erois bien ! Je fais des parties avee mes
camaradoes les étndiants, quand ils viennent chez
ma tante, ol nons jouons des marrons...

Vadalen le regarda avee intérdt, of, tout & foit
rassurée, 'interrogea 3\ son lour,

~ Est-c6 que vous étes médocin?

— Pas encore, mais cela viendra, J'¢tadie la mé-
decine depunis le mois de novembre, et {'habite
chez ma tante pendant que Gerty suit. son traite-
ment.

— (est tol qui me guériras plus tard, Norhert,

Jaimerais mieux te voir guérie plus tdt,
chére petite...

Quelle tendresse quand il lui parlait ! Comme |
sa voix s'adoucissait tont & coup! Et comme il
sappliqua, un pen plis tard, & 'amuser, & lui
faire oublier ses sonffrances ! Vadalen se rappela
lnlljnlll'ﬂ cotte hearense ;Ulll'lll‘l‘. e =oir, en
quittant sa petite amie, elle lui dit & Toreille :

= Tu ¢s bien heurense, Gerty, d'avoir une =i
chére maman et un fréve si bon!

— Mais tont ¢e qui o=t & moi est & Vadalen, ré- |
pliqua vivement Gerty.

Ce qui nel'empécha pas de plenrer de compns-
sion en redisant & =a mére le motde sa petite
amie.

X

Peut-8tre m'attardé-je trop i ces annédes pendant
lesquelles 1o vie fut si rude @ celle dont j'éoris
Phistoire. Mais cette période devait former un con-
traste frappant avec les autres, et ¢'est d'ailleurs &
cette dpoque de Pexistence que se forme dans le
seeret de I'ime notre personne morale,

Vadalen avait onze ans lorsque 2¢ leva pour clle
le jour béni de la premiére commuuion. Etre nge-
nouillée prés de Gertrude, #tre bénie au nom de sa
meére par M*™ Aymard, c'était un accroissement
anx joies dont elle pe devait jamais perdee le
souvenir,

La veille, docile aux instructions qu'elle avait
regues, elle s'agenounilla devant Seizan pour lui
demander pardon des torts qu'elle avait pu avoir
envers elle; mais Sefzan g¢ mit 4 pleurer, en assu-

rant qu'elle ne lui avait jamais donné que du bon-
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heur, Puis elle entra dans la biblothéque de son
oncle ot accomplit le méme aete d'humilité.

— Mononcle.., Clest demain ma premidre com-
munion... Jo ne voudrais pas que personne it
fiché contre moi... 8 je vous ai quelquefois tour-
menté ou contrarié, vous ne m'en voulez plus,
n'est-ce pas?

Vous en vouloir! Levez-vous, enfant, ce n'est
pas votre place, s'écrin-t-il avee une agitation sou-
daine,

— El vous &tes mon seul parvent... Voulez-vous
me bénir an nom de papa et de maman ?

Une pileur plus marquée “se répandit sur le
visage de M. de Cernay, et il ne répondit pas tout
de suite.

— Je no suis pas digne de vous bénir, mon
enfant, dit-il enfin d'une voixaltérée ; mais si ceux
qui vous ont aimée peavent m'entendre, je leur
demande pour vous lears meillenves Indédictions.

— Et vous viendrez demain & 'église, mon
oncle ? M. le euré a dit qu'il aurait des places vé-
servées pour les parents,

— Je ne vais jamais & 'église, dit-il brusque-
ment, ot je déteste surtout les places réservées...
Mais vous viendrez me moutrer votre toilette
blanche, ajouta-t-il avee plus de donceur, voyant
que le visage de 'enfant s'8tait assombri.

CGhose bizarre, il n'avait pas fait d’observation
lorsque Seizan lui avait parlé du costume de pre-
miere communion de sa nidoe. Il "était borné & loi
recommander d'agir raisonnablement ot, & lagrande

joie de la bonne fille, Vadalen ne devait pas étre

différente des autres petites filles.

Elle alla revétir sa blanche toilotte chez M™ Ay
mard; ainsi, ce fut la main d'une mére qui la con-
vrit de son voile, et ee fut un baiser de mére qu'elle
regut de la part de 563 chers absents.

M, de Cernay se promenait de long en large,
secretement agité, lorsqu'elle vint se montrer & lui
avee Scizan, qai avait mis un habit de drap et un
tablier de taffetas noir.

I1 vegarda longuement sa ni¢ee, puis, retenant la
servante, il lui glissa dans la main une picee de
deux francs.

— Il faudra, dit-il avee un pen d'embarras,
acheter quelque friandise pour le dessert de cette
enfant,..

Elle réprima 'excés de sa surprise.

~- Merel, monsienr... Mais la moitié suffira... Et
si monsieur veut bien, Vadalen pourra donner le
reste aux pauvres... Gelle enfant-ld n'a encore
Jamais eu la joio de faire I'aumadne...

M. de Cernay sembla livreer une lutte intérieuve,
puis, mettant brusquement la main dans sa poche,
il en retiva une poignés de pitees blanches.

— Est-il vrai, Madeleine, quo vous aimeriez 4
donner quelque chose anx pauvres ?

— Oh! cela me ferait tant, tant de plaisir ! 3'¢
cria-t-elle, rougissant d'émotion.

— Volel... cing francs... No donnez pas tout au
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méme, surtout, et laissez-yous guider par Seizan...
Ce serait un meurtre de faive l'aumone 4 des gens
indignes (qui iraient au cabaret avee yolre argent...

~ Merci, merci! C'est trop ! Vread, eela ne vous
prive pas? demanda naivement enfant.

— Allez, une fois n'est pas coutume, répondit-il
en détournant la tite,

D éerive I'heure qui suivit seraitimpossible ; le lan-
gage de la terve n'est pas faltpourexprimer les joles
du cigl. Quand Vadalen cut communié, entourée
de tous ceux qui, ici-bas, avaientété bous pour ¢lle,
tous les vides de son corur se trouvérent comblés ;
il lui sembla gu'elle entrail en communieation avee
le ciel, et elle comprit quiil n'est point de douleur
inconsolable ni d'isoloment absolu pour l'dume jui
I)l'?“'l'\l\' l)i's'"v

Quand elle sortit da profond reeneillement on
elle venait de goiter des joles ineffables, elle tres-
saillitde surprise et aussi de bopheur enapercevant
le visoge de son onele, qui essayait de se dissimuler
dans la foule,

Et, aprés le ravissemeut divin de ectle inou-
blinble matinée, eombien d'antees bonheurs Fatten-
daient encore : Lo plaisic jusque-ld inconnu de
donner; l'air de féle que comumunigquaient & la
triste salle & manger un bouguet de fleurs et un
gitean, et surtout, surtoul, les douces heures pas-
sées prés de Gerty et de son frére, sous le regord
tendre ot ému de M™ Aymard L...

Vadalen s'était enfin familiarigée avee Novbert,
dont elle avait pu, pendant les dernidres veoanees
de Pdques. apprécier Ja bonté, la complaisance
inépuisable ¢t méme lintélligence supérieure, Ce
jeune gargon, qui se mounbrail toujours prét &
inventer quelque jou nouyveau pour si swur ms-
lade et su petite amie, et dont le beau rire sonore
égavait toute la maison, possédait des gualités raves
d'esprit et de carur, Bien qu'elleg ne comprissent
pas toujours complétemoent, Vadalen et Gertrade
écontaient, tantdt avee émotion, tantét avee enthou-
siasme, les conversations qu'il avait avee sa mére
el les lectures quiil lui faisail, et certes il faut
compter au nombre des influences qui formérent
l'dme de Vadalen, Uinfluence inconscients mals
irresistible de cette noture joune, dlevée déja, qui
répandait autour d'elle comme une atmosphere
saine ol fortifiante,

Quelques anndes se passérent, non sans nouvelles
douleurs pour Vadalen. M™ Aymard quitta &
diverses reprises, et pour de longs intervalles, la
maison dont elle restait cependant locataire. Ses
absences étaient, pour l'enfant, des périodes e
téndbres, Ses lecons se trouvaiont interrompues et
ses études ralentios, et elle ne voyait plus, alors,
d'autre créature vivante que Seizan qui, si bonne
qu'elle fat, n'étail pas une sociéte intellectuelle suf-
fisante. Les retours, en revanche, étalent une
source de joies sans nom, Tout ee gque la pauvre
petite avait amoncelé de sentiments comprimeés, de
pensées et de vagues sonfirances pendant de longs
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mois, elle 'épanchait avec un soulagement infini;
elle retrouvait des tendresses de mére et de seeur,
de la bonté, de la jennesse, de la vie, de sages
conseils, une direction aimante et l'exemple, tou-
jours salutaire, des épreuves vaillamment guppor-
tées par Gerty. Pendant les vacances, la présence
de Norbert ajoutait au charme do la maison. A
mesure que l'esprit de Vadalen se mirigsait dans
ses lectures un peu déconsues, elle s'intéressait plus
vivement i tout ce que le jeune homme leur disait
ou leur lisait, et ce qui, en lui, fmpressionnait le
plus vivement, c’élait ce mélange d'élévation, de
rare distinetion intellectuelle et de gaieté juvénile
conservée au milien des plus graves études et
méme des speclacles aliristants qui frappent chagque
jour les yeux du médecin.

[l avait manifesté une grande curiosit au sujet
des tableaux que M™ Lallay avait [egués i Vadalen,
Muis Seizan ayant conseillé de ne point demander
& M. de Cernay d'entrer chez lui pour les voir, il
s'en fit donner une deseription détaillée et geplut &
instruire Vadalen au sujet de I'histoire de I'art, des
¢eoles de peintures, des grands peintres et des
sculpteurs. Ceel accrul naturellement la somme des
jouissances solitaires que gontait Vadalen dans son
¢ musée a,

Bt ainsh cette enfant sans mére, privée de toutes
les joles de Venfance, confinée dans une solitude
souvent effrayante, livrée & lautorité d'un ima-
niaque, subissant des privalions matérielles et
vivant dans une réelle indigence an milien de ces
richesses cachées et inutiles, cette enfant n'était pas
abandonnée, apres tout ; et tandis quelle faizalt le
rude mais salufaire approntissage de la patience el
de l'abnégation, elle recevait, i T'insu de son oncle,
les binpulsions morales les plus hautes, les impres-
slons les plus pures, et méme, si vive intelligence
aidant, une cullure gui, pour étre dénuée de mé-
thode, devait porter ses fruits le jour o, au contact
do ses semblables, elle verrait #atténuer son exs
cessive timidité et sa défiance d'elle-méme.

Avee M. de Cernay, ses relations restaient les
mémes, limitées aux repas. S:mf-]uolclnmt'-«-lavin'i--
sur les litbéra-
les

sements donnés d'assez bonne grace
tures anciennes et les monuments antigques,
conversations étaient rares et bréves, Sur leconsedl
de M* Avmard, Vadalen avait cherehé & se rendre
plus nécossaire 4 son oncle, Elle allait le rejoindre
au jardin, elle essayait de lui parler de ses éludes;
soit que le vicillavd ge défiat d'une influence quel-

conque, soit que son cour desséehé se complit
dans son égoiste isolement, il lui fit bien vite sentir
qu'il ne voulait vien changer & ses habitudes, e
fit aucun progrés durant ces

leur intimité ne
longues années,

Cependant, si un dtre vivant tenait & lui par une
fibre, st ténue fit-elle, cet étre ¢tait Vadalen; st
sos lévres minces s'entr’ouvraient pour sourire,
cétait lorsqu'elle parlait; si son regard d'acier
prenait une expression plus humaine, ¢'étail en se
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fixant sur elle. De loin en loin, il lui disait une
parole amicale. Mais il avait peut-dtre alors con-
science que ce charme de I'enfance et le sentiment
de timide affection qu'elle essayait de lui montrer
pourraient 'attendrir, car il se raidissait aussitot
et gardait pendant des jours un silence morose.

Elle avait seize ans lorsqu'elle apprit, & n'en
pouvoir douter, qu'il était riche, et que sa sordidoe
économie était la passion, la monomanie d'un
avare. Selzan avait gardé & ce sujet un silence
absolu, et M™ Aymard, fidéle & sa promesse, ne
parlait de lui gque pour recommander & Vadalen
d'étre douce et pimante afin d'étre un jour & méme
de le consoler, de le soutenir, de le ramener vers
Dieu,

L'indiscréte, ce fut une mendiante qui parcou-
rait le pays el qui, atteinte d'une folie inoffensive,
¢tait partout accueilie avee bonté, sauf, naturelle-
ment, chez M. de Cernayv.

('était, pour le dire en passant, une des souf-
frances de Vadalen de voir éconduire les indigents
étrangers qui venaient frapper d la porte (car cenx
de la ville savaient & quoi s'en tenir). Il lui sem-
blait que, si pauvee Mt son oncle, il aurail pu
leur donner au moing un morceau de pain. Elle
étail soulagée quand Seizan pouvail leur remettre
en cachette quelque maigre reste, el plus d'une
fois elle se priva pour cux d'une part de son pain,
aumdone bénie dont les anges, qui savaient la
vérité, devaient sourire doucement.

Ce jour-li, done, la pauvre folle vint s'acconder
4 la fenétre de la cuisine, et demanda la charité.

Seizan, eraignant gque son maitre ne fat dans la
chambre au-dessus, n'osa pas désobéir 4 ses
ordres; elle secoua la téte avee pitié,

— Paouwr kess! vous savez bien qu'on ne donne
pas ici !

La mendiante était dans I'un de ses moments de
crise, el elle éclata d'an rire strident.

— Paour kess! répéta-t-clle. Oh! non; ici, on
n'est pas des « chers pauvres » ! Ici, ¢'est la maison
maudite on les charbons de la colére de Dieu s'a-
massent pour la consumer au jour de la ven-
geance!

Vadalen, qui étail prés de Seizan, tressaillit, et
viaiment cette femme était impressionnante, re-
dressant =a grande taille, son visage maigre éclaivé
par des yeux noirs égarés et étincelants, el sa main
brune et décharnée s'élevant comme pour prendre
i témoin le Dieu dont elle invoquait la colére,

= Allons, Barba, passez votre chemin, dit dou-
cement Sefzan. Tenez, voici un sou pour acheter
du tabac.

— Un sou! Je ne prends pas l'argent d'une ser-
vante; c¢'est lui, votre maitre, qui néglige de ra-
cheter son dme par 'auméne. Croit-il qu'il empor-
tera ses richesses dans le tombean? Maudit soit
I'avare dur aux pauvres! Maudit! Maudit!

Scizan essayait de mettre un terme a4 865 oris,
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mais, & ce moment, quelques passants sarrétérent,
les uns riant, les antres s'indignant,

— Elle a raison, dit une femme qui portait un
enfant dans ses bras, Quand on pense que tout
I'or qu'il entasse sauverait nos vies, 4 nous autres
misérables, on se demande quel compte il rendra
i Dien, eelul qui enfouit ses tedsors ot laisse le
pauvre mourir de faim ?

— A la prochaine révolution, on saura quelle
porte défoncer, dit un ouyrier étendant vers la
maison un poing menacant.

— A bas l'avare! Il faudra, une belle nuit, le
faive griller sur son or | hurla un gamin.

Vadalen, pille ¢t tremblante, 8'dtait réfogiée dans
le fond de la cuisine. Seizan savanca vers la
fendtre,

Vous cffrayez une pauvre petite qui ne vous a
jamais fait de mal et qui, elle, voudrait pouvoir
donner, dit-elle d'une voix suppliante, Jean-Pierre,
soyez bon, emmenez Barba, ct toi, Jacques, ne
dis pas des choses qui feraient honte & ta mére!

— EU pourquoi, vous, restez-vous 4 crover de
faim chez le vieux richard? riposta le gamin.

— Ne s0is pas méchant; tu sais bien, vous savez
tous bien que ¢'est pour la pauvre petite |

Oui, on le savait bien, ¢t l'on vénérait dans
la ville cette humble femme qui 8'était condamnée,
par dévouement, & la plus dure des servitudes,
Cette simple parole arvéta 'espéee d'émente qui se
formait déja et dispersa le flot des curieux et des
malveillants. L'ouvrier prit le bras de la men-
diante et l'emmena sans s'inquiéter de ses cris.
Seizan referma la fendtre ot vint & Vadalen, qui se
tenait instinetivement & la table pour
tomber,

Sois tranguille, ma petite, ils ne sont pas mé-
chants, au fond... La, assieds-toi, tu es toute
tremblante.., N'y pense plus, ce n'est rien...

— Mais,., mais,.,,

Les dents de Vadalen s’entrechoquaient convul-
sivement, ot elle ne put parler tout de suite,

— Mais... ee n'est pas vrai, ce qu'ils disent ?

-~ Quoi done? Qu'est-ce qui n'est pas vrai? de-
manda Seizan, embarrassée et cherchant & gagner
du temps.

ne pas

~— Ce qu'ils disent de... mon onele ?

La servante hésita un instant, puis, prenant son
parti

— Eh! bien, dit-elle, aprés tout, il vaut micux
que tu le saches... Oui, Vadalen, ton ongle ost
riche, trés riche, et il est, Dien lui pardonne! avare
jusqui la folie.

Une paleur plus grande envahit le visage de la
joune fille, et elle joignit instinctivement les mains.

— Et toi aussi, Vadalen, tu e¢s riche, car, enfin,
dans une: petite ville comme celle-ci, cela peut
g'appeler une fortune... Défunte Madame t'a laissé
tout ce qu'elle avait.

Cette fois, co fut un flot de sang qui envahit les
joues blanches de Vadalen.




— Riche, moil... Et je ne puis pas méme donner
un moreean de pain aux pauvees! ajouta-l-elle avee
douleur.

Clétait I sa premiére pensde, Pas un retour sur
clle-méme ot sur la vie misérable quelle me-
nait...

— Quand tu auras viogl-et-un ans, tu jouiras de
ton bien, mon enfant, et alors tu pourras [aire
Faumdne ; jusque-li, le vieux monsicur Gpargne

ton argent comme le sien. Et erois-moi, Vada-
len, ne lui parle pas de cela.... Ca ne servivait 4
rien,

— Et vous dles sive... certaine, qu'il est
riche ?

~ Miséricorde! Oui, il l'est, et que Dieu lui
fasse la grice de se repentiv d'avoir ainsi idolited
I'argent !

Un ot de larmes vint soulager Vadalen, et
Seizan la laissa plearer, comprenant que cola lui
¢tait salutaive. Trop aimante pour n'avoir pas
donné quelque chose de son cowur & son unique
parent, clie lui était reconnaissante parce qu'il
lui avait remis les portraits de ses parents, parce
qu'il lui permettait d'aimer les Aymard. Et voild
(que son ame droite, éprise du bien, portée vers
'idéal, frémissait au contact de cette éponvantable
déformation morale, de ce vice sordide qu'elle n'n-
vait pas soupgonné jusqu'alors, mais qui lui appa-
raissait comme la révélation de tout un état de
choses, el qui froigsail en elle un sens intérienr, un
sentiment générenx, et jusqu'a cetteatfoction quielle
avait accordée & son oncle...

d'elle la voix de M. de Cernay, Seizan réprima
aussi une émotion involontaive : la pileur de son
maitre, jointe & une expression plus dure que
jamais, disait assez qu'il avait entendu la seéne de
la rue.

jusque sous mes fendtres, vous sortirez par le
Jardin, s'il vous plait, et vous irez avertir la
police...

— Oui, monsieur.

[l regarda furtivement Vadalen, rencontra ses
yeux mouillés et suppliants, et détourna les siens.

— Celte enfont a eu peur, reprit-il; il ne fant
pas que cela se renouvelle...

I1 était déjd sorti de la cuisine, Vadalen recuneillit
tout son courage et cournt aprés lui.

Mon oncle!... Oh! mon onelel... Ce n'était

pas la peur... J'ai eu tant de chagrin !...

~ Kt pourquoi 7 demanda-t-il d'un ton soudain
agressif.

~— Pour ce qu'ils disaient de vous... Oh! si vous
moe laissiez donner un peu, rien qu'un peu, aux
pauvres, je serais si heureuse !

— Jamais ! dit-il séchement. Et cessez cette
scene, je vous prie. Les pauvres sont des fourbes,
des coupables ou des ingrats... Et... ne croyez pas
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Elle tressaillit tout & coup en entendant prés |

- Ma fille, dit=il séchement, Ia premiére fois |

(ue des vauriens se permettront de venie m'injurier |
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co quiils disent de ma forturs,., Je ne suis pas
riche...

Elle avait posé sa main tremblante sur le bras
du vieillard. Il s'arracha brusquement i son étreinte
et remonta dans sa bibliothéque, on Vadalen en-
tendit marcher avee agitation.

Il ne fut plus jamais question de cet incident,
mais il en demeura au cour de la jeune fille une
soullrance et une inquidtude que ses amis s'effor-
cérent vainement d'adoucis,

Pou de temps aprés, les Aymard reparctivent; el,
cette fois, deux anndes s'écoulérent sans qu'ils re-
vingsent, Gerly avant ¢

cmmenée dans le Midi.
Ses lettres, du moins, relinient Vadalen & ce monde
extérienr qu'elle n'avail pas vu, et que ses réves
Iui montraient =i beau., Elle jouissait avec =on
amie des sites enszoleillés, des montagnes, de la
mer, elle qui ne connaissait que les maigres bois,
les ajones ot les bruyéres qui entouraient Plesnou,
Parfois, elle s¢ demandait si elle verrait jamais
autre chose, si su vie s'éecoulerait tout entiére dans
cette triste solitude; d'autres fois, elle s'effravail &
l'idée de se trouver en contact avee le monde, ot s¢
réfugiait, pour l'avenir comme pour le présent,
dans sa sauvagerie, bornant ses projots & faive du
bien, besucoup de bien, le jour ou elle =crait
libre.

La =age direction qui lui avait été donnée mai-
trisait d'ailleurs gon imagination et la maintenait
dans cette sphére qui semble limitée aux esprits
ignorants et qui en réalité ezt infinic : la sphére
bénie de la volonté divine, Elle s¢ confiait en la
Providence, quiavait bien su donner un aliment &
son dme ot mémoe & son corur, el qui dirigerait sa
vie de maniére quelle fat bonne ot utile...

Elle était, grice 4 ses amis, munie largement de
livres, Souvent, ¢'était Norbert qui envovait les
volumes et les annotait, Ils étaient judicieusement
choisis, de manidre 4 alimenter, dans la mesure
voulue ct proportionnée, 'dme, lezprit, 'imaogi-
nation, Grace & ces livrees, veais amis de sa solitude,
Vadalen ne connaissait ni 'ennui, ni la trop grande
tristesse, Elle vivait souvent en dehors de sa
sombredemeure, possédant ledon, rare et précieus,
de jouir par 'esprit et Iimagination. La piété la
soutenait, non seulement une piété extéricure qui
avait ses douceurs, ot qui puisait dans les pra-
tiques du culte la consolation et la foree, «le culte
catholique possédant la vertu déveiller ot de
pourrir en nous le sens du divin (1) », mais encore
une piété intime, toute faite d'adhésion & la volouté
de Dieu, d'abandon, de confiance et d'amour,

Ce fut pinsi qu'elle arviva & sa dix-huitidme
année, espérant (ue, le jour anniversaire de sa
naissance, les Avmard seraient 1o, lol vendant le
doux commerce de camr et bnl'usprit dont elle était
privée depuis si longtemps.

1) .\lgr Valleau.
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Oul, ils arrivérent.

Seizan et Vadalen avaient ellos-mémes aéré ot
disposé la maison. Vadalen savait si bien comment
M= Aymard aimait & grouper les sidges, i dis-
poser les tentures!

Elle fit au jardin une ample réeolte de fleurs.
Elle en avait le goit : ¢'¢lait la seale forme sous
lagquelle pussent s'épanouir ses instinets d'artiste.
Le vieux salon en fut tout réjoui, et elle trouva un
innocent plaisir & admirer son ouvrage, & regarder
les gerbes de phquerettes, les bouquetsde géranium,
les roses, surtout, qui s'épanonissaient dans les
poreelaines & Vancienne mode de sa tante Daunet.
Le canapé de Gerty fut placé tont prés de la
fendtre ; sur la table, 4 sa portée, Vadalen posa des
roses blanches et des livres. Elle arrangea les
chambres, mit des fleurs partont, versa de l'encre
dans 1'écritoire de Norbert et arrangea avee un soin
particulior =on bonquet & lui, composé de ses fleurs
de prédilection : des broyéres, des fougéres et
encore des roses,

Elle passa la matinée dans la joie, puis, i me-
sure que I'heure g'avancait, elle commenca i étre
envahie par une appréhension qui, vague d'abord,
devint doulourcuse. Jusque-ld, les visites de ses
amis avaient été assez rapprochées pour gqu'on ne
se perdit pas de vue. Les changements survenus de
part ot d'autre étaient insensibles et passaient
inapergus, Mais denx années, & une certaine période
de la jeunesse, apportent de tolles modifications
extérienres anssi bien que morales ! Vadalen, quoi
n'avait guére jamais pensé & clle, se demanda
tout & conp si, vivant séparée du monde, ignorante
de ses usages, condamnée & porter des vétements
vieillis et misérables, elle n'offrait pas un aspeoct
vidicule. Gerty ¢tait, d’aprés ses récentes photo-
graphies, un ravissant mélange de simplicité et
d'élégance; Norbert, qui avait commencé & exercer
la médecine sous les auspices d'un de ses pavents,
doetenr célébre, voyait un monde riche ot choisi...
5'ils souriaient en la voyant, oh! elle souffrirait
tant ! Bien sir son ceeur lui-méme se contracte-
rait, et elle n'aurait plus qu'a cacher son ignorance,
sa sauvagerie ol sontriste extérieur dans une soli-
tude absolue...

Elle se regarda dans une glace avee inguidtude.
La glace lui renvoya une image un peu érange,
oertes, mais que, 3'ilne 8'était pas agi delle-méme,
glle n'anrait pas ¢u l'idée de trouver ridicule... Sa
laille était moyenne et mince, son visage d'une
padeur délicate, ses traits fins ot aristocratiques,
sans dre réguliers, ses yeus profonds, gris et doux,
avec des ¢ils presque noirs qui contrastaient avee
la nuance pile et donce de ses cheveux blonds, et
donnaient uncachet original & sa figure. Elle n'était

pas jolie, elle n'eit pas attiré I'attention, peut-dtre.
Mais, chose plus rave, elle la retenait si une fois
on 'avait remarquée.

Et sa toilette ?

Hélas! si fort on retard que fussent les modes i
Plesnou, el quelque mépris qu'on en {1t en général,
clle voyait passer assez de personnes mises pas-
sablement pour se rendre compte que les denx
uniques robes qu'elle possédait, faites par elle ot
Sefzan, n'avaiont pas une coupe élégante. M. de
Cernay avait exigé qu'elle portdt du noir, en prés
vision d'un deuil quelconque et d'une dépense
évitor, Ces robes ressemblaient, austires comme
elles V'étaient, & un uniforme de couvent ou de
gorde-malades. Naturellement, 'ampleur y man-
quait. Mais ce qui désolait Vadalen avait, sans
qu'clle s'en doutdt, un cachet plus original que
laid, et I'étroit lisoré de mousseline blanche qui
bordait son col et ses manches achevait de donner
4 sa toilette cet aspeet d'uniforme ou méme de cos-
tume monastique qui offfait un contraste étrange,
mais piquant, avec son airde grande jeunesse,

Quand la voiture arriva, le cour de Vadalen
cessa presquo de battre, et elle se serait échappée
sl une exclamation de Gerty ne I'en et empéchdée.
Chére Gerty! Elle marchait un peu, maintenant;
mais, hélas! pas sans I'aide de deux béquilles dont
l'aspect =erra le cornr de son amie. Comme elle
était charmante, olle, distinguée et &légante dans
son costume de voyage ! Quand elle fut assise dans
le salon, nul ne se serait dout® de son incurable
infirmité. M™* Aymard était devenue toute blanehe,
mais toujours jeune et charmante, malgré sa che-
velure de neige ot la ligne blendtre que les cha«
grins avaient creusée sons ses yeux., Norbert était
non pas vieilli, mais plus mile, plns grave, avec
quelque chose de calme, de déeidé dans son regard,
qui, cependant, n'avait pas perdu l'expression de
la jeunesse,

— Vadalen!

Son nom fut répété en méme temps avee trois
inflexions & la fois différentes et unanimes. Hlle y
sentit l'émotion, un pen de surprise, et aussi une
vraie tendresse.

Et embarassée soudain, interdite, tremblant de
leur sembler ridicule, des larmes montérent & ses
yeux pendant que M** Aymard et Gerty l'am-
brassaient, ¢t que Norbert Inf serrait la main.

Mais la voici assise dans dans ce salon familier
oti elle a tour & tour tant souffert et tant joui ; elle
a repris sa petite chaise, elle jonit de voir leurs
regards satisfaits errer avee émotion sur les objets
qu'elle a disposés, et comme M™ Aymard I'em-
brasse encore, clle redevient elle-méme et s"écrie,
demi émue, demi amusée :

~ Oh! vous n'#es pas changds ! Javais si pour
de vous tous !

— Peur de nous ! s"éeria Gerty en sourlant, tandis
que Norbert paralt scandalizé.

,~ Oui, jo suis une sauvage, mof, jé ne sais ni
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parler, ui marcher, ni saluer, ¢t je sui2 si honteu-
sement habillée !

Vous avez l'air d'unc petite quakeresse, dit
Norbert en souriant, mais co n'est pas laid du
toul...

~ Oh!la bonne vie! s'éerie Gertly avee ravis-
sement. Norbert est ici pour un mois! I1 a fait
provigion de livees, ot il nons fera de la musique...
11 o une si belle voix !

— 11 chante! Oh'! comme je voudrais l'en-
tendre L.,

Norbert sourit et ouvrit le piano.

Merei, Vadalen, vous n'oubliez rien, et je
vois quil est accordd...

— Enfants, c'est absurde, dit M** Aymard en
souviant, It nos paguets ?

— Jirai vous aider dés que jaurai satistait Va-
dalen... Que voulez-vous entendre ?

— G gue vous voudrez, je ne connais rien.

Norbert, dit Gerty, jaimerais que lon pre-
mier chant, ici, fat un cantique,.. Vadalen "aimera
aussi, Chante la pridre du matin,

— ('est trop long, quoique ce soit trés beau, j'en
vaiz dire deux stances, puis j'ivai aider la chére
mwere, qui s¢ meurt d'impatience de tout ranger,

M** Aymard sourit, et il commenca un des can-
tiques éerits jadis par Mgr Gerbet 4 ses heuves de
délassement.

Seigneur | ton solell radieux
Répond 4 ta voix qui l'appelle,

Et reprend, doeile et joyeux,

Un pas de sa course éternelle.
Apprends-nous eafin dans ce jour,
A faire un pus dans ton amour !
Ce soleil que tu fis si bean

Reflite ta bonté puissante,
Réchnulfe le pelit oisean,

It ranime la flenr mourante.
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Mais toi seul as solell vivant,

Un rayon pour le eorur sonffrant !
Pere Saint ! Quand viendra le soir,
Le vrai soir, cette heure derniere,
O tout dans U'dme s¢ fait nowr,
Tout se tait, méma lu pridre,

O Pére! O Frive! O Saint Epoux,
Ce soir-l4, souviens-toi de nons !

Norbert avait une de ces voix rarves qui joignent
& la beauté du timbre le charme de 'accent, et
cobte puissance mystéricuse de traduire les émo-
tions de I'dme qui, naturellement, éablit un con-
rant de sympathie avec les auditeurs. I1 avait
en tout la note juste, comme les natures simples
ol droites, ot il mit dans son chant un sentiment
exquis, mesuré anx paroles, exprimant tout ce
qu'elles voulaient dire.

Vadalen n'avalt jamais entendu de bonne mu-
sique, ni de belle voix. L'etfet produit sur elle ful
intense, ¢t elle ne songeapasi le dissimuler, Quand
Norbert se retourna, il vit son visage Inondé de
larmes.

Voili un éloge auquel il ne faut rien ajonter,
g'dcria Gerty, Ne dis rien, Vadalen, une parole
affaiblirait 'effet de tes larmes... Et maintenant,
Norbert, va aider maman, et laissez-moi mon
amie, puisque je voussuis inutile li-haut.

M= Aymard la baisa au front, puis s‘approchs
de Vadalen en souriant et 'embrassa de méme,
tandis que son fils 'emparait gaiement d'un sac de
vovage et d'un paquet de chiles.

M. Maryax.

(La suite aw prochain numdro.)

ECONOMIE DOMESTIQUE

BEIGNETS DE FLEURS D'ACACIA (ENTREMETS)

On choisit de belles grappes de fleurs d'acacia qu'on trempe dans une pite & frire el que l'on fail
cuire ensuite & grande friture comme les beignets ordinaires. Cette friture doit étve trés vhaude. Lorsque
los beignets sont bien dorés, on les dresse sur un plat, puis on les saupoudre de sucre. Le parfum de
'acacia ressemble assez & l'oranger ot rend ces beignets exquis.

-

-

ENCAUSTIQUE POUR LES MEUBLES GIRES OU POLIS

Jire jaune ou blanche, 30 gr.; essence de lérébenthine, GO gr. Couper Ja ¢ire en petits morceanx ot
la faire fondre a fou trés doux dans de I'essence ; avoir soin d'agiter continuellement. Dés que la eire
ost fondue, on la met dans un vase quelconque que l'on recouvre aveo du papior, L’encaustique achetée
toute préparée chez les marchands est généralement coloriée, mais cette couleur n'ajoute riem & sa

aqualité,

Pour encaustiquer, on élend la préparation sur le bois avec un tampon de laine, puis oo frotie
fortement avee du drap ou de la flanelle jusqu'a 'apparition du brillant.

T v Tt
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Théatres lyrigues : Opéra

certs. = Nouveautés de choix,

serail curieux de suivree
I"évolution wagnérienne
pendant les trente-quatre
années ccoulées  depuis
I'avéenementdu Tannharu-
serr 4 1I'Opéra, en 1861,
Maiz les limites & nous
imposées par le cadre ol
nous

nous évoluons, ne
permettent qu'nn rapide coup d'wil sur les éveé-
nements que rappellent la récente premiére de
I'cenvre tant diseutée jadis. I1 est probable gu'd
cotte époque les incidents survenus & l'occasion
du Tannleruser n'auraient pas fait verser autant
d'encre ni excité tant de haines, si 'outrecuidance
du musicien et Virascibilité de 'homme ne lui
avaient aliénéd les sympathies du monde artistique.
Mais le futur dicu de Bavreuth était fortement
¢paulé par les grands personnages de la colonie
allemande, el surtout par M® la princesse de
Metternich, 'ambassadrice d'Autriche. Ce fut i
un bal des Tuileries que la princesse obtint de
l'emperenr 'ordre de faire représenter le Tannhow-
ser 0 1'Opira.

Dans la trés remarquable étude que M. G, Ser-
vidres vient de publier sur Tannhauser, duns le
Guide musical, nous puisons les noms des artistes
choisis par Wagner, pour la distribution des roles
41.} col ouvrage , en ]Hﬁ[. .\lt)l’(‘“l, lb:ll'_\'l(m llll
Theédtre-Italien, fut engagé pour celui de Wolfram,
M= Tedesco avait la tiche difficile de représenter
Vénus, et M= Marie Saxe se trouva trés favorisée
en obtenant de rendre le personnage d'Elisabeth,
Niemann, ténor allemand, venu exprés, représen-
tait médiocrement celui de Tannhwuser.

Dans Ja brillante reprise que vient d'en donner
'Opéra, rien n'a été négligé, comme alors, pour
que le succés soit complet. Dés le début, la repré-
zentation sannongait comme un triomphe. L'ou-
verture a été pour M. Taffanel et ses musiciens,
I'objet d'acclamations enthousiastes qui se gont
répélées au premier acte, aves nombreux rappels
des interprétes. D'olt vient gqu'au gecond, et plus
encore nu troisiéme et dernier acte, 'enthonsiasme

était tellement refroidi que 'admirable seéne oi

al Tannhauser,
1805, — La Jaeguerie & Monte-Carlo.

Cons-

M= Caron, MM, Van Dyek ot Renaud ont &té si
magnifiques, n'a pu parvenir i rechauffer et véveil-
ler le public?

Cependant, la Direction a donné un grand éclat
& cette premidre @ décors, costumes, mise en seéne
splendides, intorprétation superbe, tout o ¢té réalisé
dans une note artistique des plus rares. M, Van
Dyck a fait de son rdle de Tannhouser un chof-
d'cuvre de perfection. M™ Carvon (Elisabeth), n'a
jamnais été aussi profondément tragique : o'est de
'arl exquis. M. Renaud donne au personnage de
Woltfram un charme incontestable par la beauté
de sa voix et de son style. M, Delmas, M™ Bréval
et Augussal, MM. Vaguel, Dubulle, Douailler,
qui, tous, ont des talents remavquables, ont ¢Lé
justement appréciés, Immense suceds dorchestre
et d'ensembles. Il n'y a que le publie qui, par sa
froidenr, a un peu trompé Pespérance générale. Le
temps en aura sans doute raison; noug dirons
cela prochainement, en nous oceupant du sujet ot
de ln musique de cet ouvrage.

A I'Opéra-Comique, la Guernica, de M. P. Vi-
dal, a dprounvé quelque retard par suite de 'indis-
position prolongée de M'" Calvé,

C'est M'™ Lafargue qui est chargée do la rom-
placer.

Nos leetrices ont encore présente 4 la mémoire
la page de notre histoive o0 se trouve enrvegistiee la
révolution de la Juequerie. M. Kd. Blau ot M* Sj-
mone Arnaut ont puisé In donnée de lenr drame
]\'l‘i(‘(!-hi\lul‘illllc' dans un Gpisode de ces temps
troublés par les goerrves civiles, I1s v ont introduit
une touchante page d'amonr d'une extedme délica-
tesse, et eet attachant livreet est éerit avee un talent
et une entente seénigques indiseutablez, Nous avons
la convietion qu'une auvre de cotte valeur ne sau-
rait attendre longtemps la place qui lui et due sur
notre premiére seéne francaise, Aussi, nous réser-
vant de donner & ce moment désiré lanalyse com-
pléte de ce podtique ot intéressant ouvrage, nous
signulons seulement anjourd’hui Ia valeur musi-
cale des quatre actes de MM. Ed. Lalo ¢t Arthur
Coquard.

On sait que 'autenr du Roi &'¥Ys fut enleveé i
'art et aux siens aprés avoir devit le premicr nele
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de la Jaequerie, ot n'eut que le temps doe tracer les
grandes lignes du reste de son auvre derniére.
Clest 4 M. Arthur Coquard qu'échut la ddlicate
mission de erder les deuxiéme, troisiémoe et qua-
triéme actes. On voit de suite la part importante
qui revient au jeune compoziteur dans l'immense
suceds de cet onvrage & Monte-Carlo. I1 v a révélé
une maltrise que les circonstances ne lui avaient
pas donné l'oecasion de mettre si complitement en
lamiére. M. Coquard n'a pas commis la faute de
chercher & imiter 'anteny du Roi @' Ys, of, en res-
tant lni-méme, il a rénlizsé une cuvre d'une grande
puissanes dramatique et d'un beau style, Sa décla-
mation est d'une expression juste, son orchestre
aussi savant que soigné, ot =on inspivation mélo-
digque et distingudée, M= Deschamps-Jehin a fait
une magnifique création du réle de Jeanne, et tous
les avtistes, comme 'orehestre, ont bien mévité du
grand maitre Lalo, si rvegrettéd, de M. Coquard,
comme de la direction ot du publi¢ enthousiasmé,

Trés brillante réunion musicale chez MM. Al-
fred et Jules Cotlin, les artizstes 2i recherchés, dans
leurs salons de la rue Demours,

Au programme, M** Spencer-Tassu, MM. Van
Vaefelghem, Fordyee et A, Catherine, puis un ra-
vissant ensemble de mandolines et guitares, com-
posé de dames et jeunesfilles db monde, qui, sous
fa direction de M, A. Cottin, onl exécuté en per-
fection des ceuvres deo Gounod, Bizet, Guiraud,
Mathiag, Elsen, ete. Quant aux maltres de la mai-
gon, ils =& sont prodigués et ont chanté, avec le
alent qu'on leur connait, des mélodies de Men-
delsshon, Faure, Delibes, Dentza, dont le suceés
a 6té tris grand.,

Remarqué dans I'élégante assistance :
de Las Cases, marquis ¢t marquise de Tristan,
comtesse de Salverto, M= de Chevarrier, comtesse
de T'robriant, comte ot la Vaulx,
vicomtesse de Cavalcanti d’Albuquerque, comtesse
de Rochefort, baronne de Rochetaillée, comtesse
(Zulurini: M" Péan, baronne Pieyvere, M* Ch.
Kaffard, générale Dorrecagaix, M= de la Peyridre,
Wallace, Yriarte, Soto, de¢ Quesada, marquis de
Valfous, comte de Constanting, de Houssanne, ete.
Une plume féerique avait dessing, avee autant de
gont (que de fantaisie, un programme qui est une
viévitable aruvre dart. Cette plume est eello de
M=+ A. Cottin,

Non moins brillante 1audition donnde
M# Henri Marchand, salle Kriegelstein, avee le
concours d'artistes trés recherchés, On a pu cons-
tater 'excellence de son habile enseignement, en
présence des progrés réalisés par ses nombreunses
aléves du piano et du solfége, Dans la premiére
partie, il faut mentionner le Caprice dlégant ot le
Duo symphonique, de Lack ; la Danse des Fees, de
Prudent, ot la Marche nuptiale de Lokengrin. Le
Cherur des Norvéigiennes, de Delibes, chanté avee
beaucoup d'entente, a &6 trés bien conduil par
M' Duchemin, professeur de solfége, qui tensit

Comles=e

comtesse de

ll:ll'
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le piano d’accompagnement avee une réelle supé-
riorité,

Dans la seconde partie, on a entendu des éléves
qui sont déji des artistes el dont on a remargué
les qualités de style dans le Caprice polonais, de
Lack, le quatuor de Rigoletto, de P udent, le
concerto et orchestro on wf, de Beethoven, et snp-
tout le concerto et orchestre de Lalo, exéculéd par
M Suzanne B., dont l¢ jea énergique et brillant
alternait heurensement avee la parfaite vietuosité
de sa partenaire, M"* Marie L., (Ui & e aussi un
frane succés dans la deusitme Rapsodie de Listz.

C'est dans cette derniére partie que le chant est
vemu, & différentes reprises, méler son charme tou-
Jours appréeié. M. Jaunet a fait entendre d'abord
Le beaw Reve, de Flégier, qu'il a chanté avee ane
douceur d'expression charmante; puis la Grand’-
maman, de Marietti, viéritable pastiche des Kn-
fants, de Massenet, dit avee autant d'esprit que de
simplicité. L'air de Benvenulo Celling o permis &
M. Jaunet de développer entiérement ses qualités
de voix et de style qui lui ont mérité de nombreus
applaudissements.

Le bouquet de cette jolie féte s'est épanoui dans
le superbe soprano de M*™ Marthe Crabos, qui a
dit, avee la diction parfaite dont elle a le seeret, la
page d'Andréani : Que le jour me dure, page qu'elle
& rendue célébre par le sentiment exquis qu'elle Iui
préte. Elle n’a pas moins charmé son auditoire
dans la Gavotte de Manon, de Massenet, ot sa
griece ¢st inimitable, Lair du Cid, du mémeaunteur,
rendu avee un profond accent dramatique, a valu
un véritable triomphe & cette grande artiste, C'est
une voix admirable, d'une ¢endue exceptionnelle,
au service d'une nature artistique de premier ordre,

Sucees complet pour I'habile professeur M*™ Mar-
chand, et pour M. Bretonneau, qui conduisait ma-
gistralement son vaillant orehestre de eoncert,

Signalons, pour piano, une belle pi¢ee de Gabriel
Marie : Sur les grandes routes, d'un vomargquable
siyle et du plus brillant effet. Bonne moyenne foree,
Editeur : Léon Grus, place Saint-Augustin,
Dans le genre ancien, & 4 la mode, le charmant
Rigaudon, de P. Dedieu-Peters, est tout 4 fait
pimpant, gracieux et facile, Editeur : H. Heugel,
2 bis, rue Vivienme. — On peut en dire autant de
la jolie Gaeotte, de Ch. Lefebvre, si elle n'affectait
cerlains airs plus difficiles, mais non moins al-
trayants. Editeur: Mackar et Nool, passage des
— L' Intermede, de P. Lacombe,
est une pidee de fort belle facture, éerite de main de
maltre pour produire beancoup d'effet dans sa
moyaenne difficulté. Editear : Alp. Ledue, 3, rue
de Grammont. Lever de Uawrore, par F. Brevet,
est une gracieuse mélodie, d'une écriture savante,
variée de tons ot de mouvements, et se terminant

anoramas, 292,

par une péroraison brillamment conduite. Editeur :
chez l'autenr, 835, rue Séguin.

MARIE LASSAVEUR.
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JAUSERIE

UELLE jois derevoir
le soleil! pensais-
jeil ¥y & un mois,
aprés les élreiutes
¢laciales de cet in-
terminable ot ri-
goureux hiver; et,
maintenant, je
commence & Sou-
pirer aprés un peu
d'ombre, G'est bien
I'histoire de tous
nos désirs qui vont
i ¢o que nous n'a-
vons pas. Tréve de
ces plaintes, mes
amies, gelons en
hiver, grillons en
oLé, et tenons-nous
pour bien heurenx en pensant & ccux qui ne cons
naissent que le froid ou que le chaud,

Ce préambule est & ladresse de nos pauvres
pelits soldats, qui ne le liront cerles pas, mais
dont le sort nous intéresse toutes, smurs, méres,
tantes ou cousines. Ils sont partis en chantant
pour aller s'exposer aux rayons meurtriers du
soleil malgache, beaucoup plus redoutable que les
balles et les obus des Hovas, et que les forteresses
de Madame Gascar, comme ils Uappelaient avec
leur verve endiablée de Francais et de Parisiens.

Cette grande dame est couleur chocolat, trés mé-
chante, épouse dangereuse, puisqu'elle a soulové
cette guerre pour ticher de se débarrasser de son
mari; une vilaine femme, enfiu, qui mange de la
pommade, meb des ruches aussi volumineuses que
les ndtres 4 ses corsages, mais se dispense de sou-
liers, bien génants et bien chauds dans son ile afri-
caing; je vous ai parlé jadis, je crois, de son bain
annuel & base d'eau de Cologne, dont les courti-
sans se disputent quelques goultes qu'ils emportent
dans des flacons avee un religicux contentement.
Cet oxtrait de négresse n'aurait rien pour me
tenter; mais je ne suis pas Hova, et ne puis me
placer an méme point de vue que ces fidéles
sujets. p

Une de mes amies, une vraie Frangaise, celle-li,
puisqu'elle était brave et rieuse, s'est batiue contre
ces sauvages pendant les luttes qui ont précédé la
déclaration officielle de la guerre. A 'abri derriére
les persiennes de sa chambre, et armée d'un revol-
ver, elle et son mari ont tenu téte toute une nuit &
une bande hurlante et noire qui essayait, & coups

de pierves, de faive une beéche dans la maison, Une
aulre fois, elle dormait les fandlres ouverles, &
cause de la chaleur accablante, mais les persiennes
closes, des persiennes i laltes largernent espacées
pour avoir le plus d'air possible. Un frdlement la
réveilla et, dans I'obscurité transparente de la nuit
étoilée, elle apergut un bras noir gqui s'élait intro-
duit entre deux lames de la persienne el se diri-
geait vers la toilette placée entre les deux fendtres.
La main qui terminait ce bras venait de se saisiv
d'un flacon et d'une éponge, el batlait déji en
refraite, lorsque le méme revolver qui avail parlé
i I'émeute, ot dormail toujours & cité de sa mal-
Lresse, envoya une balle dans le bras du voleur, Le
flacon el I'éponge roulérent sur le sol, la main dis-
parut comme par enchantement, mais pas un eri
ne viul trahir la présence du Malgache, quoiqhe,
lo lendemain, une trainée de sang révélil sa bles-
sure. -

~ Vous deviez mourir de peur, disais-je & mon
amieg, au retour,

~ Non, me répondait-clle, on était habitué,

En fait d’habitudes, il en st une bien triste que
nous semblons vouloir empranter aux Américains
depuis quelques années : c'est celle des catas-
trophes o des centaines do vietimes disparaissent
brusquement dans des conditions déchirantes pour
les survivants; qui de nous n'a frémi en lisant les
détails de cetle inondation au pays lorrain, ol la
ruplure d'une digue a causé tant de malheurs?
Quels yeux ne se sont pas remplis de larmes en
pensanl i ces eing pauvres pelits emportés par les
enux, bercés par elles dans lear dernier sommeil !
Et les parents ont survécu! Cela nous a rappeléd
Saint-Gervais, et bien d'aulres cruels souvenirs
auxquels chacun rattache un nom plus ou moins
cher, un délail plus ou moins peoignant. Elle est
cruelle & 'enfance, cette eau qui semble atliver par
jenesais quel sortilége. Les tout petits adorent bar-
boter; pour ceux de la campagne, il y a la rividre,
la mare, le baquet. Combien de ces innocents font
le plongeon pour avoir eu confianee dans le per-
fide élément! Pour les citadins, il y a le ruisseau.
Je crois qu'il n'existe pas un plus pur bonheur, &
en croire le recueillement heurcux de certains
petits visages, que de gratter la boue grasse du
ruisseau, et de confier & son eau trouble un frdle
osquif de bois el de papier. Pour se donner cing
minutes de cette joie, les enfants s'exposent 4 tous
les reproches, & toutes les taloches, rien ne réussit
contre cet entrainement.

Aussi quels cris joyeux au bord de la mer &




JOURNAL DES

Theure du bain, et quel mois de félicité attend le
petit peuple qui, jambes et pieds nus comme la
reine Ranavolo, court sur la plage, enfonce dans
le¢ sable humide, pdche des creveltes et rapporte
ces bellea pierres plates dont on construit des fours,
des malsonnettes; les plus régulidres, mises de coté
par ln grande saaur, recevront un dessin, une pein-
ture qui rappellera cette saison bénie. Ah! le bien-
heureux moment que celul des bains de mer; tout
est réuni pour le rendre agréable, sans oublier
pour la grande seeur le droit d’arborer certaines
toilettes trop osdes pour la ville, Je me demande
pourtant ce qu'il sera possible d'inventer en fait de
mode cotte annde gui soit plus ridicule et plus
voyantque ce que nous portons en ce moment, Des
chapeaux de sauvages, empanachés, fleuris, avee
des roseaux qui se dressent, des ailes qui #'en-
volent, des noeuds qui chutent, Un modéle fort
apprécié se termine, par derridre, en une sorte de
paravent cinteé sur lequel on coud des fleurs
aussi grandes et aussi éelatantes que possible; cela
rappelle les devants de cheminée de nos méres,
oy, sur la mousse, se prélassaient des roses. Je
suiz #lre que vous on avez vus dans quelque
chambre d'amis de votre provinge, et que vous les
avez trouvés bien laids — comme devants de chie-
minée; — moi, je les trouve affreus comme cha-
peaux,

Il vy a aussi l'estomac de polichinelle, et les
manches & gigots. Oh! les manches!!! Mesdemoi-
selles, & quoi sert-il que vous ayvez une jolie taille,
le con mince et élégant? Hélas! ce que j'en dis est
pour ma satisfaction personnelle, car jé ne puis
avoir la prétention de lutter contre la mode. Du
reste, n'avez-yvous pas remarqué que plus les Lyrans
sont déraisonnables, plus ils sont obéig; ce serait i
dégodter du bon sens ot de la modération, si on
n'avait que le suects comme encouragement. Voyez
dans lez familles, y a-t-il un oncle ou une cousine
grinchus, ¢'est & ceux-la qu'on cherche i plaive :

Jlinviterais bien Pauline & déjeuner, mais, si
I'oncle Charles vient & l'apprendre, ce sera une
seene !

— Pourvu que la cousine Clara ne soit pas dans
505 humeurs sombres ce soir; je la placerai 4 la
comédie 4 coté de cette bonne Louise, pour queses
sarcasmes ne fassent pas ricochet !

En général, ces personnes qui grinchent sont des
natures envieuses, regavdant tonjours ce qu'on fait
pour les autreés commie pris sur leur propre part.
Ce sont des tempéraments d'accapareurs. Autre-
fois, les accapareurs dtaient emprisonnés, jugés et
condamnés au gibet, IT est vrai que c'était le pain
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du pauvre qu'ils rendaient rare, ¢t que cela est
plus grave que les bonnes griaces d'un amphi-
tryon, ou les aises d'un spectateur; de nos jours, il
n'est pas besoin d'intervenir dans ces sortes de dif-
ficultés entre le riche ot le panvre, entre le patron
et Vouvrier; celui-ci & un moyen si facile d'amener
ln partie adverse & résipiscence! Il se met en
gréve et attend au repos le résultat immanguable
de cetle manguvre,

J'en parle avee une certaine rancune paree que,
cette fois, ce sont les omnibus qu'on nousa enlevés
brusquement dans une ville qui ne peut pas plus
se passer de ce genre de véhicule que d'air pour
respirer.

Imaginez notre détresse, heurcuses provingiales,
(qui avez pu apprécier dans vos voyages & Paris
les distances qui nous séparent dans la grande ville,
le jour o0 on nous a privés de notre seul moyen de
locomotion, car les voitures se font introuvables
dans ces cas-li, etil ne reste que les jambes,

Je connais de nom une grande dame, une vraie
par la naissance, qui a pris un parti extréme dont
on sourit, parce qu'elle est la premicre 4 l'oser,
mais qu'on imitera peut-éire bientét : clle fait
toutes ses courses & bicyelotte, Elle va chez le
glacier commander des petits fours, c¢hez la corse-
tiére essayer ou payer, chez ses bonnes amies
potiner. Je n'ai pas pu savoir si elle va & la messe
le matin avee son boléro ¢t son pantalon gris, car
c'est le gris qui a la faveur, ne l'oublicz pas, vous
qui pédalez,

Nouz allons trés vite avee on sans pédales, dans
cotte fin de sidele; ot si 'on 30 met on retard de six
mois surles progrés de ehaque année, on est perdu ;
il 0’y aplus moyen de se rattraper. J'avais jusqui
présent négligé le volapuk des décadents qui, tout
en fajsant rire, a fini par s'imposer pour une bonne
part dans notre langage; j'al été rappelée & mes
devoirs littéraires par ma femme de chambre, qui
m'éevivait il ¥ a un mois, ne vecevant pas d'ordres
powr approprier mon logis, dont j'étais absente
depuis plusieurs semaines :

¢ Je désiveraiz bien un mot de madame, ok !/
combien petit ! pour savoir & je dois décrocher les
rideaux d’hiver 7 »

Je suis restée réveuse devant celte formule; elle
était si bien i =a place!

Hum! hum ! chroniqueuse, vous étes d'humenr
chagrine, vous aussi, anjonrd’hui; la reine de Ma-
dagasecar, nos chapeaux, le cycle, la langue divine
des jeunes, vous détlorez tout. Est-ce que 2..,

— Non, non, ¢'est fini,

C. DE LAMIBAUDIE.
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Mots en coupe

Verticatement : Une ville frangaise de 'Quest,

Horizonlalement, de hawt en bas @ 1° Un marquis de la fable. — 29 On
I'nnivers, — & Instrument do musique, — 4 Utile a Uindigent. — 5 Dans la lune.
— * Entourde d'eau. — 7 VYoyelle. — 8 Est immortelle. —  Le meilleur du
lait.

(A\!(h‘_l]rh'rih' Grogiean,)

Mots en parallélogramme
Horizontalement : Vin d'Espagne. — Résultat, — Caressant, — Chantenr.
Verticalement : Consonne. — Conjonetion. — Dans la montagne. Oceu-
pation. — Qui n'est pas sucré. — Plante textile. — Non en anglais, — Au milicu
de la terre.
(Marguerite Grosjean.)

Lettres ajoutées
Ajouter une lettre aux mots snivants afin d'en former dix nouveaux : les
lotires ajoutées formeront le nom d'un brave maréchal de France :
Route. — Ruse. — [tem. — Laid. — Emoi. — Réve. — Mare. — Tas.
Boite. — Voie.

(Une ancienne abonnée.)
Vers 4 terminer

J'ai voulu ce matin te rapporter des Elles ont suivi I'éau pour ne pas ......
Mais j'en avais tant pris dans mes ceintures ...... La vague en a paru rouge et comme ...
Oue les neeuds trop serrés n'ont pu les Ce soir, ma robe encore en est tout ...
Les neends ont éelaté. Les roses Respives-en sur moi 'odorant

Dans le vent, & la mer s'en sont toutes (X.Y. Z)

Mots en soleil

Lettve commune @ tous les mols el les finissant ; X,

Sur le bord de Uéventadl : Un génie du xvii* siéele.

De gauche @ droile en commengant par le hawt : 1° Un titre. —
2* Mammifére. — 3° Juge en Israél. & Roi des Lapithes.
3 Coquillage. — 6* On enchére, — 7° Etoffo de soie. — 8° Ville fran-
calse. — 9 Arbre toujours vert. — 10¢ Livre des mahométans, —
11* Ville du Nord. — 12¢ Espiégle. 1

(Sij'Clais hivondelle.)

Charade

Mon premier, mes amies, garanlit tes foyers.
Mon denxieme, tes fruits, el mon toul tes papiers,
Muguet des bois.)
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EXPLICATION DES DEVINETTES DU NUMERO DE MAI

MoTs EX ESCALIER ¢ MOTS EN LOSANGE &

A ME z

M A1 - (\

Bl DB i

E : M A N

R N P O

E N

R O N

O 1l E Provenne : Au bout du fossé la culbute. (Mots :

N E Z I’:ll'i;t, Meuse, Aube, Sadne, Creuse, Niort, Drome,

Lioexprs : Depuis que Satan, pour tenter saint | Aunis, Fleuve, Saint-Lo, Isére, Amiens, Seine, Landes,

Joseph, tailla pendant son sommeil 1a scie du saint | Ariege, Cher, Tulle, Blois, Bourg, Gaule, Canfal,

on mille dents. Au lieu de nuire au travail, ce moyen | Lontree,

I'ivanca au contraire, et Satan fut décu AcrosTicuE poupLE : Reischoflen. — Cuirassiors.

Le Directewr-Gérant : K. 'I‘ﬁlé)w, 14, rue Drouot,
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